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NOTA

Las signaturas de los documentos de Ias Naciones Unidas se combonen
de letras mawidsculas y cifres. La mencidn de una de tales signaturas in-
dica que se Aace refecrencia & un documento de Ias Naciones Unides. ‘

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/...) se publican
normslmente en suplementos trimestrales de las Acfas Oficisles. La fecha
del documento indica el suplemento en que sparece o en gue se da informacién
sobre &1,

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segin un sistemsa
que se adoptd en 1964, se publican en voldmenes anuales de Resaluciones y
decisiones del Consejo de Seguﬂdad. El nuevo sistema, que se empezd a
aplicar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de
enero de 1965, enird plenamente en vigor en esa fecha,



952a. SESION
Celebrada en Nusva York, al miércoles 7 de junio de 1961, a las 15 horas

Presidente: Sr, T, F, TSIANG (China).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Ceilén, Chile,
China, Ecuador, Estados Unidos de América, Francia, Liberia, Reino Unido
de Gran Bretsfia e Irlanda del Norte, Repfblica Arabe Unida, Turqufa, Unién

de Repdblicas Socialistas Soviéticas,

Orden del dfa provisional (S/Agenda/952)
1. Aprobaciba del orden del dfa.

2. Carin, del 26 de mayo de 1951, dirigida al
" Presidente del Consejo de Seguridad por los
represontantes de Afganistfn, Alto Volfa, Arabia
Saudite, Birmania, Camboya, Camerdn, Ceilén,
Chipra, Congo (Brazzaville}, Congo (Leopoldville),
Costa de Marfil, Chad, Dahomey, Eticpfa, Fede-
raci6n Malaya, Filipinas, GabSn, Ghana, Guinea,
India, Indonesia, Irak, Irén, Japbn, Jordania,
Laos, Lfbano, Liberia, Libia, Madagascar, Malf,
Marruecos, Nepal, Nigeria, Repdblica Arabe Uni-
da, Reptblica Centroafricana, Senegal, Somalia,
Sudén, Togo, Tdnez, Yemen y Yugoslevia (S/4816
y Add.1).

Aprobczibn del orden del dia
- Queda aprobado @] erden del dia.

Carta, del 26 de mayo de 1961, dirigida al Presidente
del Conssjo de Seguridad por los representantes de
Afganistén, Alto Volta, Arabia Saudita, Birmania,
Camboya, Camerin, Ceilén, Chipre,Congo (Brazza-
ville), Cenge (Leopoldville), Costa de Marfil, Chad,
Dohomey, Etiopla, Federacién Malayo, Filipinas,
‘Gabdn, Ghono, Guinsa, India, Indonesia, lrak, Irén,
Jopén, Jordania, Loos, Libaro, Liberia, Libig,
Madagascar, Mall, Marruscos, Nepal, Nigeria,
Replblica Arabe Unida, Replblica Centroafricana,
Senegal,” Somalia, Sudén, Togo, Tlnez, Yemen y
Yugoslavia (S/4816 y Add.1)

* Por invitaciés del Presidente, el Sr, Vasco V. Garin

Portugal), el Sr. C. S, Jha (India), el Sr. Alex Quaison-

Sackey (Ghana), el Sr. Gervais Bahizi (Congo, Leopold-

~ ville), el Sr. Emmanuel Dadet (Congo, Bragsaviile) y

el Sr. Alhaji Muhammad Ngileruma (Nigeris) toman
asiento a Ia mesa del Consejo.

1. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Unanueva
solicitud de participacién en el debate de la cuestibn
que figura en el ‘orden del dia se ha recibido del re-
presentante permanente de Malf y figura en el docu-
mento §/4829. St no hay objeciones que formular,
invitaré al representante de Malf a que tome asiento
a 1a mesa del Consejo. :

Por invitaciGn del Presidente, el Sr.” Mamadou
Traore (Mall) toma asiento a la mesa del Consejo.

2. Sr. WIJEGOONAWARDENA (Ceilén) (traducido
del inglés): Da la coincidencia que, como miembro

de la delegacibn de Ceilén — que es uno delos
autores del proyecto de resolucin [S/4828] presen-
tado al Consejo — tomo la palabra después de haber
ofdo al representante de Portugal; desearfa enesta
ocasién formular algunas breves chservacicnes sobre
la competencia del Consejo antes de pasar al tema
principal de mi exposicién,

3. Cuando comenzamos a tratar en el Consejo, hace

"tres meses [943a. a 946a. sesiones], la cuesiitn de

Angola, se discuti ese mismo problema de lacompe-
tencia del Consejo y, al incluir la cuestibnen el orden
del dfa, el Cousejo decidi6 que se traiaba de un
asunto que se le debfa presentar. El representante:
de Portugal parece una vez mfs haber tratado de
arrastrarnos a un debate que, a causa de lu decisién
adoptada anteriormente, no era necesaria. En efecto,
dado el empeoramiento de la situacién en Angola, es
evidente que el Consejo es perfectamente competente
para examinar una vez més ese asunto como cuestién
urgente.

4, No es necesario volver sin cesar sobre ese hecho
evidente y perfectamente claro, Por mucho gue sequie~
ra desviarnos por falsas pistas o negarse & enfrentar
1a realidad, los hechos siguen existiendo y no cabe
duda gue la situacién en Angola es un peligro latente
pars la paz y la seguridad internacicnales. Por con-
siguiente, la cuestién debe ser examinada por el
Consejo., La cuestifn de Angola no es un asunto
interno, cualquiera que sea el esfuerzo de imaginacin
que se despliegue para hacérnoslo creer, sino una
cuestién que amenaza la paz en una vasta regién
de Africa y que, por consiguiente, constituye sin duda
alguna un peligro latente para la paz y la seguridad
internacionales, Por lo tanto, en el casc presente esa
impugnacién de la competencia del Consejo carece de
fundamento. , « v .

5. En el cursc de tres meses, las Naciones Unidas
han tenido que ocuparse tres veces de Angola, En’
marzo, la cuestibn fue llevada ante el Consejo de
Seguridad; en abril, ante la Asamblea General; y
ahora vuelve ante el Consejo de Seguridad. El interés
que los Miembros de la Organizacién tienen en la
cuestién es, pues, perfectamente evidente. En efecto,
es igualmente claro que los Miembros delaOrganiza-
cibn estiman que la situacidn en Angolaes sumamente
urgente, La carta de fecha 26 de mayods 1961 [S/4816
y 4dd.1), firmada por 43 Miembros dela Organizacibn,
testimonia elocuentemente la importancia que Tos



Estados Miembros asignan a la cuestién de Angola
y muestra que ven en ella una amenaza grave para
la par y ls seguridad internacionales.

8. Como sabemos por las noticlas que pese a todo
nos han llegado — pese‘a la censura que se ha im-
puesic y que impide su transmisién — han perecido
millares de personas. XY €50 no es {odo. Esas matan~
zas prosiguen menospreciando los derechos humanos
y las libertades fundamentales.

7. Por lo demfis, desearfa citar um articulo que
aparecid el 21 de mayo de 1961 en The New York
Times Msgazine. Ese artfculo fue escrito por el
Sr. damilton Fish Armstrong, redacter en jefe de 1a
revista Foreign Affairs. Sobre la cuesti&n dice lo
siguiente: .

- wagf pues, dos fuerzas chocan con méxima vio-
-1encia: una atrincherada en sus pcsiciones estable-
-cidas, sumamente obstinada, valiente, dispuesia &
ser cruel hasta donde sea necesario para defender
su patrimonio, qie vive en pleno siglo XX con las
jdeas del siglo XIX; la otra, salida de la selva,
en acecho para matav, brutalmente indiferente & la
vida de los demfs, tanto blancos como negros,
embriagida por sus primeros éxitos y segura del
’maiiana. -

Talas aon las palabrasdeunhombre que pudo sntuarse
relativamente cerca del luger de esa tragedia: enel
moniento en que escribid ese articulo, el Sr. Arms-
trong vnlvfa de ur viaje de dos meses al Africa
_Oocldental

8.. En cuanto ala opini6n pﬁblica mundial, el hecho
en s( de que la cartadirigida al Presidente del Conse-
jo de Seguridad haya sidc firmada portangran niimero
de Estados Miembros, y la calurosa simpatfa que
otros han expresado al respecto son un testimonio
elocuente. Pars citar un editorial publicado el jueves

11 de mayo de 1961 enel Manchester Guardian Weekly

con gl titulo "Sublevaci6n en Angola®, la sitdaeion:
"reﬂeja un eolonialismo en agnnfa- para los portu-
gueaea. as un desaﬁo & su. misién civilizadora que
;hay que a.ceptar decididamente incluso si ello exige
métodos tan poco civinzados como los de quemar
‘rebeldes y cazarles a tiros, Los. obaervadores ex=

“tranjeros pueden ver quién va & ganar y quién, a la
larga, deber& sin duda alguna ganar," .

811 delegaeién de Ceilén inferviene en esta
‘ etapa del de‘ﬂate, es ante todo para ‘gefialar 18 vanidad
de todo ‘esfuerzo tendiente, en el mundo de hoy,

contetar la evo]u&i&n de 1as poblaciones dependientes.

hacia la independencia, Mi delegacibn repite lo gueya
dijo.en una sesién que el Consejo.deSeguridad consa-

| gr& 2 e8a, cusstién el 10 de merzo de 1961, 2 saber:

"En veinte afics, ‘se han borrado ‘Guatro’ siglos'y

“medm :dehistoria colonial; y es en Africa,. donde se

. “prodicen shora vastos cambios scciales y polfticos,
“iel“lugar-en que se llega.a 1a fage Gitima, Angola es.
guizh uno de los Gliimos bastiones del colonialismo..

’ ~Sin- srabargo; ‘es un: bastién: que debe oaer yque

08 'ert L [943& mibn. plrr. 52.

mejor serf para todos nosotros. En nuestra época,
1a obtencién de la independencia por los pueblos de-
pendientes es, guiérase o no, una realided. Oponerse
a ello es vano e infitil, Es preciso que marchemos a
1a par del tiemapo en que vivimos,

10. Si se quiere saber a qué atenerse sobre los
conceptos de nuestra época, es bueno remitirse a dos

' documentos que, & medida gue se vuelven las piginas

de la historia, permanecerfin como un testimonio
eloouente de lo que las naciones han aportado al

‘pensamiento de- nuestra época, Me refiero, desde

luégo, ‘a la Declaracién Universal: -de Derechos Hu-
manos ‘de 1948 y a Ia Declaracidn sobre la concesién
de 1a independencia a los pafses y'pueblos coloniales
de 1960, Desearfa, en particular, teniendo en cuenta
la lucha anticolonialista del pueblo de Angols, citar
tres pirrafos de esta Giltima declaracibn, a saber, los
phrrafos 2,3y 4'de laparte dispositiva, que expresan
lo siguiente.

"2, Todos los puebios tienen el derecho de ithre
bdetezminaciﬁn- en viriud de este dexrecho, determinan
libremente su condicidn polftica y persiguen libre-
mente su desarrollo econémico, social y cultural.

‘%3, La falta de preparacién en el orden polftico,
ecohdmico, social o educativo no debers servir nunca
de pretexto para retrasar la independenoia.

4, A fin de que los pueblos dependientes puedan
ejercer pacffica y libremente su derecho a la inde-
pendencia completa, deberd cesar toda accibn ar~
mada o toda medida represiva de cualquier fndole
dirigida contra ellos, y deberf respetarse la inte-
gridad de su territorio nacional.” [Resoluclén 1514
(XV) de la Asamblea General.}

Ese es un credo que obliga moralmeate a fodos los .
Miembros de las Naciones Unidag y tanto méis cuanto
que esa declaracibn fus aprobada por la Asamblea
General sinque ningl’m Estado hubiese votado en contra.

11, Desearfs, ahora hacev algunas observaciones
sobre una entrevista del Sr. Salazar publicada en The
New York Times el 31 G2 mayo de 1961, acompailada
de una nota.con la indicacién de que las preguntas se
habfan presentado de antemano y que las respuestas
fuéron dadas por escrito. Ademés, se nosadvirtibque
la traduccidn inglesa publicada por The New York
Times terfa carfcter oficial. He recordado esos
detalles para subrayar que nos fundamos en un docu-
mento auténtico y que no se podrfa, pues, alegar que
nuestras opiniones en la materia se basan en textos
tergiversados.

12 De esa entrevisia se desprende que 1a poblacién
autbctona . bajo administraci&n tribal comprende en
total 4,583,833 personas. Los blancos y los mulatos
sumados & la fraceién- de la poblacibn autbetona
convertida en "assimﬂada." representan 271,386 per-

sonas, Expresadas en_porcentaje, esas cifras signi-
fican: que el 6% de ia poblacidn goza de los derechos
efvicos y que el 94% estf privado de ellos. .

413. Segfin dicho texto, 1a8" autoridades’ portuguesas ’

parecen aceptar el hécho de que hoy la situacién evo-

luciona .répidamente. Degearfa citar el paeaje pert!,-

nente de Ja. entrevlstw ;



"Es cierto que la evolucifn de las sociedades se
efectGn hoy mucho més rapidamente que en el pasado,
pero elle no autoriza a realizar en algunos meses
o en algunos ados 1o que otras sociedades han tardado
siglos en realizar,"

Es muy alentador ver que, en la primera parte de la
frase, se reconoce que la evolucion de las sociedades
se hace hoy a un ritmo acelerado. Sin embargo, es
lamentable que la segunda parte de la frase parezca
indicar una actitud demasiado indiferente ante hechos
hist@ricos incontestables. En todo caso, no podemos
olvidar que la vinculacion de Portugal con Angola se
viene prolongando desde hace lo menos cinco siglos.
Por eso, dicho argumento fundado en la falta de
tiempe para una evolucion suficiente no convence
a nuestra delegacién. Sostenemos que, en relacion
con el tiempo disponible, los progresos realizados
en ese territorio han sido casi nulos.

14. Mis adelante en la entrevista ya citada, se en~
cuentra el pasaje siguiente:

"Una ley que conceda la ciudadanfa puede redac-
tarse en pocos minutos y promuigarse inmediata-
mente; la formacion de un ciudadane, es decir, de
un hombre integrado total y conscientemente en una
sociedad polftica civilizada exige siglos."”

Aqui también, diremos que las autoridades portuguesas
han teido a su disposicidn los siglos que necesitaban
segin sus criterios, pero, en este caso también,
han fracasado en la misién que se habfan impuesto,
El hecho de que solamente 70,006 personas, o sea el
2% de la poblacidn, hayan sido asimiladas al cabo de
casi cinco siglos de dominacidn portuguesa en Angola
arroja sin duda una luz descomsoladora sobre la su-
puesta mision que Portugal se ha asignado.

15. Estoy dispuesto a admitir, como lo indica la
entrzvista, que esa misién gue Portugal se ha asignade
deberfa considerarse que sblo ha comenzado efecti~
vamente en el siglo XIX, a 1a manera, segiin se alega,
de otros pafses de Europa que sehallaronen circuns-
tancias andlogas. Incluso si as{ fuese, los resuitados
obtenidos en Angola estin alin muy lejos de igualar
aquellos de que pueden enorgullecerse esos otros
pafses. Asf se vuelve siempre al hecho de que una
proporeién dé 2% de "assimilados" coloca bajo uma
luz muy poco favorable la supuesta mision que Portu-
gal se habfa impuesto.

16. Se nos seiiala que ese bajo porcentaje se explica
por las medidas encaminadas a proteger "las pchla-
ciones que estén afin bajo administracion tribal”, y
que la cifra citada de 2% sblo corresponde a la "pri-
mera generacién" de "assimilados" y no ala segunda.
Pero cualesquiera sean los argumentos aducidos,
es innegable que, desde el punto de vistade los resul-
tados obtenidos, o mis bien, si cabe decir, dela
talta de resultados, la administracion portuguesa
en Angola ha derrotado su propio proposito. Ese
fracaso se reconoce, evidentemente, por una confe-
sién contenida en la entrevista, En ella se dice:

"En todo caso bay que hacer algo.al respecto,
incluso si ello significa que hay que abandonar la
base misma del sistema, pues es posible que

hayamos pecadc por exceso de prudencia y de to-

lerancia.®

17. Lo que la delegaci6n de Ceilén pide insistente~
mente, para repetir los términos de la entrevisia
ya citada, es que se haga algo y se haga elgo en
proporcién a la magnitud de la labor por realizar
y en armonfa con las tendencias de hoy. Tememos,
si no se adoptan medidas apropiadas para salvar la
situacién en Angola, que ésta degenere — como es
ya evidentfsimo — en un conflicto con sufrimientos
indecibles que acarrearfa todes las complicaciones
que tal evolucidn puede provocar para el manteni-
miento de la paz y la seguridad internacionales.

18, La delegacién de Ceilén ha hablado largamente
al respecto en los debates precedentes dedicados a
esa cuestibn y no mse propongo, pues, retener mis
tiempo la atencibn del Consejo. Lo que deseamos, en
esta etepa, es subrayar el riesgoe inmensoque se corre
al querer negar a los pueblos de esa vasta region de
Africa el derecho absoluto que tiene de viviren liber-
tad y elaborar la forma de sociedad queles convenga,

19, El proyecto de resolucién sometido al Consejo y
que Ceilén ha tenido el honor de presentar con Liberia
y la Repfiblica Arabe Unida {S/4828] esti redsctadoen
términos tales que no exige ninguna explicacibn.
Lo recomendamos al examen de los miembros del
Consejo; les pedimos que tengan a bien aprobarlo.

20. Sr. JHA (India) (traducido del ingiés): Per-
mitiseme ante todo dar las gracias al Presidente
y a los miembros del Cousejo de Seguridad por la
cortesfa que han tenido al invitar a mi delegacion
a coue participe en las deliberaciones del Consejo
en c-ta importante ocasion.

21, E! hech; de zue mi delegacifn haya firmado,
con atros 42 paises, la carta en que se pide al Con~
sejo que examine cun urgencia la situacién en Angola
[S/4816 y Add.1] y que haya pedide participar an los
debates refleja un sentimiento profundoy casi abruma-
dor de nuestras responsabilidades, y nuestra concien-
cia de la gravedad extrema de los acontecimientos
ocurridos en Angola. A nuestro juicio, en efecto, esos
acontecimientos triigicos tienenuna importancia enor-
me, no solo para los millones de seres dependientes
que luchan todavfa en el mundo por su libertad, sino
también para todos los pucblos que estiman que la
libertad es una condicién indispensable de la paz
mundial y que se han conmovido profundamente
ante la brutalidad con que la Potencia colonial
portuguesa trata de reprimir el movimiento de
liberacién de los africanos en Angola.

22, Se recordari gue hace unos tres meses la cues~
ti6bn de Angola fue planteada en el Consejo de Segu-
ridad por la delegacién de Liberia [934a. sesidn].
El Consejo de Seguridad examind la cuestién, pero
desgraciadamente, por falta de unos votcs, el pro-
yecta de resoluci6n [S/4769] no fue aprobado [946s..
sesién]. Se trataba entonces de un proyecto de.
resolucién moderado, pues el texto prevefa simple-
mente el nombramiento de un subcomité en virtud del
Artfoulo 29 de la Carta, e instaba a las autoridades
portuguesas a que implantasen reformas y adoptasen
en Angola medidas que asegurasen la participaciénde
1a poblaci6n angolana en los asuntos del pafs y diesen
un primer paso hacia el traspaso de los poderes al
pueblo angolano, conforme 2 la resolucifn 1514 (XV)
sobre el fin del colonialismo y la concesibn de la



mdependencia a los, pueblos coloniales aprobada por
unanimidad por -la Asamblea General el afio ‘pasado,

23, .Daspuéa la cuestidn fue presentada a la Asam=-
blea General al reanudarse el decimoquinto perfoda
de sesiones, cosa gue era inevitable pues los movi~
mientos histbricos de liberacifn y las reacciones
mundiales que suscitan no admiten dilaciones ni tra-
bas. La Asamblea General, dands muestras.de sabi-
durfa, aprobd, con una mayoria abrumadora, sl reanu~
darse el decimoquinte perfodo éa sesiones, una exce-
lente resoiucifn.

24, Se recordarfique esa resolucibn [1603 (XV)]que,
por - su fondo, era idéntica a la que el Conseje de
Seguridad neo pudo aprobar, sflo habfa suscitado la
oposicién de dos delegaciones. Portugal se habia
negado a participar en los debates de la Asambies

- General, Esa actitud de Portugal era biencaracter{s-
tica de toda la posicibn de ese pafsen lo concerniente
a las obligaciones que la Carta de las Naciones
Unidas le impone en su carficter de Potencia colonial,
Desde hacs afios, Portugal se niega a transmitir,
como lo exige el inciso e del Articulo 73 dela
Carta, informacidn sobre sus colonias, que, por eufe-
mismo, califica de territorios portugueses de ultra-
mar, Contrariameate a otros Miembros de las Na-
ciones Unidas que administran terrvitorios no autb-
nomos y pese ala resolicidn 1542 (XV) de la Asamblea
General, Portugal continfia haciendo ofdos sordosa las
tentativas de persuasién a las exhortaciones y a las
criticas.

25. 'En esa resoluciﬁn, 1a Asamblea, después dehaber
estudiado a fondo la cuestidn, en particular por el
Comité Eepecial de los Seis que habfa recomendado
prlncipios qu# permitfan determinar si existfa o no

una ' obligacién de. transmitir informacién sobre un

territorio no- an;ummo, decidié. que los territorios
Ilamados provincias. portuguesas de ultramar eran
en tedo sentido territorios no autdnomos.o colonias,
Exim, pues, la obligacién de comunicar informa-
cién" al respecto, aplicindose igualmente todos los
principlos Qe figuran en el Capftulo XI de ia Carta
de lay Naciones Unidas, donde se dice claramente
gue la administracidn de esos territorios constituye
un encargo sagrado. Sin embargo Portugal se niega
absolutamente a transmitir informacin, y seha nega~
do también a participar en los {rabajos de.la Comi-
sibn para ia Informacibn sobre 'rerritorios 20 Auts-
nomos.

28, De la declaraei&n hecha por el representante de
Portugal ante.el Consejo en marzo Gltimo, y del hecho
de que ese pafs no habfa querido participar en el
examen de ditha cuestién por la Asamblea General,
se desprend!a ‘claramente que Portugal no tenia la
menor intencién de modificar su “posicién. Basta
recordar la declaracién hecha el 14 de marzo por el
A representante de. Portugal ante el Consejo de Segu-
ridad: "Los portugueses estéin en Africa desde hace
cinco siglos y se proponen permanecer. allf cueste
‘1o que cueste" {945a, sesidn, parr. 156]. Se vefa muy
-claramente que Portugal estaba decidido a toda costa
. a reprimir el movimiento de liberacién en Angola.
Por ‘lo' demés, los peores temores que. se podian
abrigar al respecto se cenfirmaron y, desde la apro-

fi.de la resoluei&n por laAsamblea Genez-al, kubo :'

sura severa y a la expulsibn de gran nGmero de
periodistas extranjeros y de representantes de agen-
cias periodfsticas, las informaciones que pudieronlle-
gar de Angola muesiran que las autoridades portu-
guesas y la poblacién europea de Angola, con conoci-

-miento de las autoridades y con su complicidad,

se entregaron, contrariamente a los principios mfs
elementales del derecho, a la matanza de miles de
africanos cuyo finico delito consistfa en pedir suliber-
tad y tratar de sacudir el yugo vetusto del colonia-
lismo. Esas atrocidades suscitaron una ola de indig-
nacién en e! mundo enterc, y los jefes de gobierno y
la opinibén pliblica, sobre todo en Africa y en Asia,
con una sola voz, condenaron esas indignidades. Todo
el continente africano ha despertado y en todas partes
los africanos sienten profunda indignaciény furiaporia
matanza de sus hermanos angolanos,

27. 4Cufiles son los elementos de la situacibn que
ha llevado a casi la mitad de los Miembros de las
Naciones Unidas a pedir al Consejo de Seguridad que
actiie tan poco tiempo despuds de la resolucién de la
Asamblea General, y cuiles son los factores que,
no solamente retienen la atencién del Consejo de
Seguridad, sino que exigen absolutamente que &éste
tome medidas apropiadas?

28. Como ya he indicado, Portugal adoptd una actitud
tendiente a rechazar la coaoperacién con las Naciones
Unidas. Nada, en la actitud de Portugal, indica que
este pafs haya tomado la menor decisibn, o tenge la
menor intencién de actuar conforme a la resolucién
1603 (¥V) aprobada el 20 de abril de 1961 por la
Asamblea General, por ejemplo, introduciendo refor-
mas, adoptando un sistems electoral en que se con-
ceda el derecho de voto a una gran parte de la pobla=-
cibn, etc. Muy por el contrario, en el curso de las .
seis u ocho semanss pasadas, pese a la censura im-
puesta por Portugal, el mundo exterior se enterd de
que haofa habido asesinatosy matanzasengranescala.
Hacia fines de mayo las revistas briténicas esiima~
ban que el nimero de africanos muertos en el curso
de las Gltimas semanas en las operaciones realizadas
por Portugal contra la poblacidn de Angola oscilaba
entre 20.000 y 30.000. Segiin el New_ Statesman and
Nation, “unos 35.000 africanos virtualmente indefensos
fueron asesinados con ametralladoras o napalm"”.
Un periodista que escribfa en el semanario conser-
vador independiente Spectator citd la cifra de 20.000
como "la mfs probable pero de ningtn modo ia més
elevada de las cifras que han pcdido legar al ex=
tranjero pese a una censura deterror”. conomist
semanario de alto nivel, dice que o8 h’fribanos fueron .
asesinados "al azar" y habla de "miles o decenas
de miles® de vfctimas. En un artfculo pubticado en el
Daily Mirror con el tftulo "El martirio dela Angola",
un corresponsal de ese peribdico briténico que habfa
ido recientemente a Angola se expresaba en estos
terminos.

"En las Giltimas semanas, millares de africancs
fueron agesinados en la rebeli6n salvaje y la repre-
sibn brutal enla colonia portuguesa, Los portugueses -
habfan asesinado ya a 30.000 afrlcanos, entre hom-
bres, mujeres ¥ nifios."”

" El misnio corresponsal dice también en ese artfoulo
- que "el nuevo viento que soplaen Africa se ha conver=.
. tido en unverdaderohuracfn de muertey destruccién”.’



29,  E] Daily Herald, otro periddico briténico, publicd
el 16 de mayo de 1961 un articulo titulado "Después
de las Nluvias, el terror":

"Después que termine la estacion de las lluvias,
se espera que la violencia y el terror reinen de
un momento aotroenla colonia portuguesa de Angola
en proporciones desconocidas hasta ahora en Africa.
En efecto, 25.00¢ soldados y aviadores portugueses,
equipados conarmas modernas, se dispondran enton-
ces a comenzar, en la parte septentrional del pais,
una campafia de "muerte o sumisi6n" contra los
rebeldes africanos, mediocremente armados, y cuya
fuerza se calcula ea 250.000 hombres, En el curso
de las Gltimas ocho semanas, 900 europeos fueron

~ asesinados y 20.000 africanos cayeron muertos 8 ba-
lazos o fueron quemados vives por las bombas de
nepalm, pero ese saldo pareceri de poca monta
cuando comience la campaiia anunciada.®

30. Ruego a los miembros del Consejo que adviertan
que se traia deestimaciones publicades por periddicos
de un pais que generalmente se considera el aliado
més antiguo de Portugal, y que esos periddicos
gozan de una reputacion tal queno se podria acusarlos
de abrigar prejuicios contra Portugal, Segiin un despa-
cho del New York Times; las cifras oficiales publi~
cadas en Lisboa hasta el 25 de mayo indican que habfan
perecido 8.000 africanos asi como un millarde portu-
gueses blancos y de "africanos leales". Segln las
cronicas publicadas en la prensa, es casi seguro que
1a cifra oficial de los africanos muertos sea muy infe-
rior a la real y que, por razones evidentes, la cifra
de un millar de portugueses blaacos y de otros afri-
canos quizé haya sido exagerada.

31, No me propongo cangar al Conseje leyendo deta-
1lles horribles tomades de otros periddicos y publi-
caciones, muchos de los cuales fueron citados ya por
los representantes de Liberia, la Repfiblica Arabe
Unida, la Unién Soviética y Ceilén. De informacién
llegada al mundo exterior concerniente a la situacibn
en Angola se desprende claramente que se extermina
2 la poblacibx de ese pdis. Como dijorecientemente. el
Primer Ministro Nehru: "Es una matanze — nada
mencs que unz matanza ~ y no hay ningunz circuns-
tancia atenuante".

32. Ese es el resultado de la accidn conjunta de las
autoridades portuguesas y de la poblacién portuguesa
de Angola, y quienquiera que haya vivido en un terri-
torio colonial sabe que esas dos acciones se confunden.
Casi no sorprende que cerca de 80,000 personas hayan
huido de Angola para buscar refugio en la Repiiblica
del Congo. Nadie ignora que Portugal ha enviado y
continfia enviando refuerzos considerables a Angola.
En la actualided, hay en Angola por lo menos 25.000
soldados portugueses, bien equipados con armas mo-
dernas, y unidddes armadas portuguesas haneéfectuado
bombardeos, matando poblacién africana al azar e
incendiando ciudades y aldeas. Lasautoridades portu-
guesas han permitido o tolerado que la poblaci6n
portuguesa blanca (unos 200,000 habitantes) se tome
1a justicia por su propia mano.

33, Como se subraya en un artfculo publicado el 21
de mayo de 1961 enel sexmanario The New York Times -

Magarine, el Sr. Hamilion Fish Armstrong, redactor

en jefe de la revisia Foreign Affairs, que acaba de
volver de Africa occidental, dijo:

"Aviones militares bombardean aldeas africanas,
y la poblaciSn civil ha sido armads no solamente
para defenderse sino también para vengarse. Los
militares y civiles reunidos han matado a cinco
africanos, por lo menos, por cada victima portu-
guesa,"”

34. Se ha hablado mucho de que ciertos elemeosde

la poblacibn angolana han matado a un nimero bastante
grande de portugueses en diversas partes del terri-
torio. Ciertamente, no se podrie disculpar la matanza
de civiles, quienesquiera que sean; pero hay que com-
prender la situacidn del pueblo angolano. {Es de sor-
prender que buen nimero de angolanos, amordazados,
cruelmente explotados, sujetos al mis despiadado de
los regimenes de trabajo forzado, sin derecho a par-
ticipar en el gobierno de su propio pafs y sintiéndose
extranjeros en su propia patria, provocados por la
matanza de sus compatriotas, piensen que no les
queda miis que recurrir a las armas y utilizar repre-
saliag? El hecho mismo de gue los angolancs, pueblo
africano pacffico, se halle en esa triste situacidn
después de siglos de dominacion portuguesa y se
hayan visto precisados a tomar las armas para hacer
respetar sus derechos constituye la condena méis
grave de la administracion portuguesa en Angola y
la prueba de la severidad del régimen colonial portu-
gués. En efecto, la maianza de angolanos no fiene
precedente en la historia reciente del colonialismo,
Portugal ha desencadenado una guerra colonial para
suprimir y exterminar a la poblacidn autdctona de
Angola. .

35. Por lo tanto, esos son los hechos, frente a los
cuales se hallan las Naciones Unidas, y que la comu~-
nidad internacional no puede desconocer. No hay que
olvidar que esas atrocidades, esas matanzas, que no

‘son mfs que genocidié, vienen cometiéndolas una Po-

tencia colonial que, como signataria delaCartade las
Naciones Unidas y conforme a los t{érminos de la
resclucién 1514 (XV) de la Asamblea General, tiene
un encargo sagrado para con el pueblo angolano.

36. En el Consejo de Seguridad, €l representante
de Portugal .expuso muchos argumentos segin los
cuales lag Naciones Unidas y el Consejo no tendrian
competencia para discutir la situaciébn en Angola.
Afirma que esa situacibn es una cuestién nacional

estrictamente interp1 y que, por consiguiente, el -

pérrafo 7 del Artfculo & de la Carta prohibe su exa-
men. De ello concluye que los actos de las autori-

dades portuguesas en Angola, se entreguen O no a -

matanzas, no conciernen a nadie mifs, ni siquiera
a las Naciones Unidas.

37. Estamos obligados a seiialar que esas opiniones.
demuestran una mentalidad anticuada y casi medieval.
Esas aseveraciones son fruto de una ignorancia com=
pleta de los cambios ocurridos en el concepto de los
derechos humanos y un desconocimiento de los prins-

cipios fundamentales que han presidido la elaboracibn -

de la Carta de las Naciones Unidas. Haciendo -abs-

traccion de los progresos sientfficosy técnicos regis- -

trados en el curso de dos-o tres siglos, y sobre todo

en los (ltimos veinte o treinta afios, ha habido und

revolucién extraordinaria en el pensamiento kumano,”
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indepeadencia a los pueblos coloniales aprobada por
unanimidad por ‘la Asamhlea General el afio pasado.

23, Después l1a cuestion iue prelentada a la Asam-

blea Genersl al.reanudarse el decimoquinto perfodo.

de seslon.s; cosa que era inevitable pues los movi-
mientos histéricos de liberacidn y las reacciones
mundiales que susciten no admiten dilaciones ni tra-
bag, La Asamblea General, dando muestras.de sabi-
durfa, aprobd, con una mayorfia abrumadora, al reanu-

darse el decimoquinto perIodo de sesiones, una exce-

lente resolucidn,

24. Se recordarsque esa resolucibn [1603 (XV)] que,
por -su fondo, era idémtica a la que el Conssgjo de
Seguridad no. pudo aprobar, sblo habfa suscitado la
oposicién de dos delegaciones. Portugal se habfa
negado a pazticipar en los debates de la Asamblea
- General, Esa actitud de Portugal era biencaracterfs-
tica de toda la posicidn de ese pafsen lo congerniente

a las ohbligaciones que la Carta de las Naciones -

Unidas le impone en su carﬁcter de Potencia colonial.
Desde hace afios, Portugal se niega a transmitir,
como lo exige el inciso e ‘del Arifculo 73 dela
Carta, informacidn. sobre sus ‘colonias, gue, por eufe-
mismo, ‘califica de’ territorios portugueses de ulira-
mar, Contrariamente a_otros  Miembros de las Na-
ciones Unidas que administran territorios no autd=

nomos y pese alaresolucion 1542 /XV)de la Asamblea

General, Portugal continfia haciendo ofdos scrdosa las
tentativas de persuasi&n. a las exhortaciones y a las
crfticas. . .

25, ‘En esa resoluexﬁn, 1a Asamblea, después de haber
estudiado a fondo la cuestién, en particular por el
Comiié Especial de los Seis que habfa recomendado
principios que permitfan determinar si exisifa o no

ung obligacion de trensmitir informacién sobre un

territoria no autonomo, decidid que los territorios
'namados provmcias portuguesas de ultramar eren
en todo sentido territories no auténomos.o colonias.
Exiatia, pues, la obligacion de comunicar informa-

cifn al respecto, aplicindose igualmente todos los

principios que Ziguran en. i Capftulo XI de la Carta

de. las - Naciones ‘Unidas, donde se dice claramente

que 1a administracién de ‘esos territorios constituye
un encargo sagrado. Sin. embargo Portugal se niega
absolutamente a transmitir informacion, y se ha nega-
do también a participar en los trabajos de.la Comi~
" gibn ‘para la Informacin sobre Territorios no Autd~
nomos.

26. De ia declaracién hecha por el representante de
‘ Portugal ante.ci-=Consejo en marzo {iltimo, y del hecho

de ‘qué ese pafe no habfa querido participar enel

examen de dicha cuectién por la Asamblea General,
- ge desprendfa claramente’ que. Portugal no tenia la
© menoy intenclén "de mndiﬁcar Bu posicién, Basta

de ‘Portugal ante el Consejo de Segu-~
' ueges est&n en Africa desde hace

sura severa y & la expulsién de gran nGmero de
periodistas extranjeros y de representantes de agen-
cias periodfsticas, las informaciones qus pudieronile-
gar de Angola muestran que las autoridades porti-
guesas y la poblacién europea de Angola, con conoci-
miento de las autoridades y con su complicidad,
se entregaron, contrariamente a los principios mfs
elementales del derecho, a la matanza de miles de
africanos cuyo Gnico delito consistfa enpedir suliber-
tad y tratar de sacudir el yugo vetusto del colonia-
lismo. Esas atrocidades suscitarmn una ola de indig-
nac¢ibn en el mundo entero, y los jefes de gobiernoy
la opinidn plblica, sobre todo en Africa y en Asia,
con una sola voz, condenaron esas indignidades. Todo
el continente africano ha despertado y en todas partes
los africanos sienten profunda indignaciény furiaporia
matanza de sus hermanos angolanos,

27. &Cufiles son los elementos de la situacibn que
ha llevads a casi la mitad de los Miembrss de las
Naciones Unidas a pedir al Consejo de Seguridad que
actie tan poco tiempoe después de la resolucién de la
Asamblea General, y cudles son los factores que,
no solamente retienen la atencidn del Consejo de
Seguridad, sino que exigen absolutamente que éste
tome medidas apropiadas?

28. Comc ya he indicado, Portugal adoptd una actitud
tendiente a rechazar la ¢ooperacién con las Naciones
Unidas, Nada, én la actitud de Portugal, indica que
este pafs haya tomado la menor decisitn, o tenga la
menoy ifitencién de actuar conforme a ls resolucibn
1603 (XV) aprobada el 20 de abril de 1961 porla
Asamblea General, por ejemplo, introduciendo refor-
mas, adoptando un sistema electoral en que se con-.
ceda el derecho de voto a una gran parte de la pobla=.
cibn, etc. Muy por el contrario, en el curso de las
seis u ocho semanas pasadas, pese a la censura im-
puesta por Portugel, el mundo exterior ge enterd de
que habfa habido asesiratosy matanzas engranescala.
Hacia fines de mayo las revistas britanicas estima-
ban gue el nimero de africanos muertos en el curso
de las Giltimas semansasg en las operaciones realizadas
por Portugal contra la poblacién de Angola oscilaba
entre 20,000 y 30,000, Segfin el New Statesman and
Nation, "unos 35.000 africanos virtualmente indefensos
fueron asesinados con amstralladoras o napalm®”,
Un periodista que escribfa en el semanario conser-
vador independiente Spectator citd la cifra de 206.000
como "la més probable pero de ningfix.inodo la més
elevada de las cifras que han podido liegar al ex-
tranjero pese a una censura deterrcr", El Economist
semanario de alto nivel, dice que los africanos fueron .
asésirados "ai azar" y habla de "miles o decenas
de iniles" de victimas. En un artfoulo publicado en el
Daily Mirror con el tftulo "El martirio dela Angola®,
un corresponsal de ese peribdico britinico que habfa
ido recientemente a Angola se expresaba en estos
terminos-

"En las ﬁltimas semanas, miuares de africonos.
fueron agesinados en la rebelibn salvaje y larepre-~
sibn brutal enla colonia portuguesa. Los portugueses -
habfan asesinado ya a 30.000 afrieanos, enire hom-
bres, mnjeres '3 niﬁos. '

“' El mismo eorresmnsal dice tambien en ese urtfculo ,
.- que "el nuevo viento que sopla enAfrica se ha conver=:
. tido en unverdadero huraciin de muertey destruccién"”.
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29, " Ei Daily Herald, otro periddico brit&mco,publicﬁ
el 16 de mayo de 1961 un arifcule titulado "Despues
de las lluvias, el terror":

"Después que termine la estacibn de_las 1luvias,
se espera que la violencia y el terror reinen de
un momento aoiroenlacolonia portuguesade Angola
en proporciones desconccidas hasta ahoraen Africa.
En efecto, 25.000 soldados y aviadores portugueses,
equipados conarmas modernas, se dispondrén eaton-
ces a comenzar, en la parte septentrional del pafs,
una campaiia de "muerte o sumision" contra los
rebeldes africanos, mediocremenie armados, y cuya
fuerza se calcuia en 250,000 hombres, En el curso

+ de las Gltimas ocho seinanas. 900 europeos fueron
asesinados y 20.000 africanos cayeron muertos aba-
lazns o fueron quemados vivos por las beabes de
napalm, pero ese saldo parecerf de poca monta
cuando comience la campafia anunciada."

30. Ruego a los miembros del Consejo gue adviertan
que se trata de estimaciones pubiicadas por periodicos
de un pafs que generalmenie se considera el aliado
més antiguo de Portugal, y que esos periddicos
gozan de una reputacion tal que no se pod ia acusarlos
de abrigar prejuicios conira Portugal, Segiinun despa~
cho de] New York Times, las cifras oficiales publi-
cadas en Lisboa hasta el_2‘5 de mayo indican que habfan
perecido 8,000 africanos asf como un millar de portu=
gueses blancos y de T africanos leales". Segiin ias
cronicas publicadas en la prenea, es casi seguro gue
1a cifra oficial de los africanos muertos sea muy.infe-
rior a la ~eal y gue, por razones evidentes, la cifra
de un millar de portugueses blancos y de otros afri-
canos quizé haya sido exagerada.

31. No me propongo canser ul Consejo leyendo deta-
Hes horribles tomados de otros neriddicos y publi-
caciones, muchos de los cuales fueron citadss ya por
los representantes de Liberia, la Repfibiica Arabe
Unida, 1a Uniba Soviética y Ceilér, De informacién
1legada al mundo exterior concerniente a la situacibn
en Angola se despreunde claramente que se extermina
a la poblacibén de ese pdfs. Como dijorecientemente. el
Primeor Ministro Nebru:; "Es una matansa — nade
menos que una ma.t&nza-—ynohayningunacircuns
tancia atenuante®.

32. Ese us el resultado de la gccidn conjunta de las
@utoridades portuguesas y de la poblacidn porcuguesa
de Angola, y quienquiera que haya vivido en un terri-
torio colonisl sabe que esas dos acciones se confunden.
Casi no sorprende que cerca de 80,000 personas heyan
huido de Angola para buscar refugio en la Repiiblica
del Congo, Nadie ignora que Portugal ha enviado y
continfia enviando refuerzcs considerables a Argola.

En la actualidad, hay en Angola por 1o menos 25.000

soldados portugueses, bien equipados con armas mo-
dernas, y unidades armadas portuguesas hanefectuado
bombardeos, matando poblacién africane al azar e
inéendiando ciudades y aldeas. Las autoridadesportu-
guesas han permitido o tolerado que la poblacién
portuguesa blanca ‘(unos 200,300 habita.ntas) se tome
la justicla por su propia mano,

33, Como me subraya enm un artfculo publicado el 21

de mayo de 1961 sael semanario The New York Times

Magazins, el Sr, Hamilton Fish Armstrong, redactor

en jefe de la revista Foreign Affairs, que acaba de
volver de Africa occidental, dijo:

"Aviones militares bombardean aldeas africanas,
y la poblacién civil ha sido armada no solamente
para defenderse sino también para vengarse. Los
militares y civileg reunidos han matado a cinco
africanos, por lo menos, por cada victima portu-
guesa."

34. Se ha hablado mucho de que ciertos elementos de
12 poblacién angolana han matado a un nimeroe bastante
grande de portugueses en diversas partes del terri-
torio. Ciertamente, no se podria disculpar la matanza
de civiles, quienesquiera que sean; perc hay que com-
prender la situacion del pueblo angolano. ¢Es de sor-
prender gue buen nimers de angolanos, amordazades,
cruelmente explotados, sujetos al mis despiadado Je
o8 regimenes de trabajo forzado, sin derecho a par-
ticipar en el gobierno de su propio pafs y sintiéndose
extranjeros en su propia patria, provocados por la
matanza de sus compatriotas, piensen que no les
¢ 'eda mAs que recurrir a las armas y utilizar repre-
saliag? El hecho mismo de que los angolanos, pueble
africano pacifmo, se halie en esa triste situacin
después de sigics de dominacion portuguesa y se
hayan visto precisados a tomaz ids armas para hacer
respetar sus derechos consiituye ‘la condena més
grave de la administraci6n portnguesa en Angola y
la prueba de la severidad del régimen colonial portu~
gués. En efecto, 1a mszatanza de angolanoz 0o tiene
precedente en la historia reciente del coionialismo,
Portugal ha desencadenado uns guerra colonial para
suprimir y exterminar a la poblacidn autbetona de
Angola,

35. Por lo tanto, escs son los hechos, frente a los
cuales se hallan las Naciones Unidas, y que la comu~
nidad internacivnal no puede desconocer. No hay que
olvidar que esds atrocidades, esas matanzas, que no.

‘son més que genocidio, vienen cometiéadolas una Po-
‘tencia colonial que, como signataria deia Cartade las

Naciones Unidss y conforme a los términos de la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea Géreral, tiene
un encargo sagrado para con el pueblo a.ngolano :

36. En el Consejo de Seguridad, el representante :
de Portugal expuso muchos argumentos zegin los -
cuales las Naciones Unidas y el Conseje ne tendrian
competencia para discutir la situaeibn en- Angola.
Afirma que esa situacién es una cuestién nacicnal
estrictamente interna y que, por consigulente, el -
phrrafo 7 del Artfculo 2 de la Carta prohibe su exa=-
men. De ello concluye que los actos de las tutori-~-

dades portuguesas en Angola, se entreguér o no a'

matanzas, no conciernen a nadie més, ni siguiera
a las NacxoneP Unidas.

37. Estamos nbligados a seﬁalar que esas opiniones"‘ g

demuestran una mentalidad anticuada y casi medieval, - -

Esas aseveraciones son fruto de una ignorancia com=

pleta de los cambios ceurridos en el concepto de los
derechos humanes y un desconocimiento de los.prin= -

cipios fundamentales que han presidido la elaboracién -
de la Carta de las Naciones Unidas, Haciendo abs=::
tracci6n de los progresos cientificos y técnicos regis=:
trados en el curso de dos o tres siglos, y sobre todo

en los {ltimos veinte o treinta afios, ha habido una

revolucién extraordinaria en el pensamiento humano,”



en 9l ponsamiento internacional y en las noxmas del
compertamiento intérnacional entre pueblos, Laclumo
81 hay que reconocer con pesar que el hombre no se
ha desarrollado a un rimo tanrhpido comola clencia,

48, La propia Caria de las Naciones Unidas conorete
6sas transformaciones, Convendria recordar algunas
de laa ideas més nchles que inspireron & los autores
de In Carta, En el discurso inclvidablegue el Marincal

Smuts pronuncid on San Francisco, dijo entre otras-

QORAR)

*La nueva Carta no debe sex un simple dooumento
jurfdico tendiente & impedir la guerra. Desear{a
proponer que la Carta contenga, &l principio miamo
¥ en su preimbulo, una declaracién de loa derechos
humanos y de la fe comiin que ha sostenido a los
pueblos aliados en eu larga lucha implacable por la
afirmacidn misma de eses derechos y de em fo, .,

*Que esta Carta nueva de la humanidad sea ls
expresidn do esa fo que estd en nosoiros, y que
proclame asf al mundo y a la posteridag que esta
guorra no fue una simple lucha de fueraa bruta
entre las naciones, sino que, para nomotros, tras
Ia lucha & rauerte, habfa una lucha de orden morel,
la vieidn de un ideal, la fe en la justicia y la reso~
lucién de afirmar los derechos fundamaentales del
hombyre y fundar para el porvenir, sobre esos prin-
¢ipios, un mundo mejor y més libre, ..

-"La pas en pro deé la cual luchamos y que tantos
cafuersos hacemos por asivaguardar es una pax
juata, honexrable y de buena fe entre los hombres
asf como entre las naciones. Ninguna otra pas
aorfa digna de los sacrificios que hemos hecho y
_que estamos dispuestos a hacer otra vex, ni de las

* pesadas responsabilidades que estamos dispuestos a

asumir en virtud de esta Carta MV
39, Una de las consactencias més decisivas de las

- anguatiag 'y sufrimientos de lam dos guerras mun-

diales fue que ¢l aentido de los valores humanos

a0 ha acentuado ¥ que ae reconace la importancia de
los derechoa humanoa y de laa libertades fundamen=

‘tales para e! mantenimiento de la paz en el mundo,

| " Hoy, gracias a loa medios de informacidn y alas

comunichciones en escala mundial, ac ha eonstituide

Jo que el preimbulo de la Declaracién Universal de

Darechos Humenoa califica justamente de “eonciencia

* de I humanided®. No cabe cuda de que los sucesos

_ inmensne olay de solidarided. EX nacionalismo afri=-

- ¢ano no ‘inspire simplemente & un gran nlmero de
- afeicanos. Log africanos no aon log Gnicee enia luoha

Te 80T ade sua destines. En ol vasto

_continente de Asie; centenaresdemillones dehombres

~ loa sostienen fivme y undnimemente en #u Teaclucién -

- Angola. ¥ la brutalided con gue #e reprimen las
tspiraciones -del' pueblo angolano han trastornado la
ceneioncia de Ja humanidad, ¥ tode lo que produce ese
efecto #e convierte necesariamente en una fuente de

friceidn y de confiictos inteimacionales, -
40, ‘Hoy lo# movimientoa de liberacidn levantan

que lihran pare ser duetion

3/ Ut Nt Guecoes on Iinatone) Gripatition B,

de extirper ol colonialismo del sueloafricano,y cuen=
~ta mm&\mamau we perinite decirlo, -

de grandes zectores de 1 opinibn pliblios en Amérioa
del Norts, Amérioa Latina y Europa. Clertos pafses
africanos no ocultan ya au intencién de ayudsr por
todoa los medios posibles a quienes luchan por ia
libextad de Angola, y en aapzeial proporcionéndoles
armas, de aer necesario, y adoptando medidas unila=
terales contra PFortugal. Toda la situacién es, pues,
sumamente explosiva; conatituye ya y puads constie
tuir aun en ¢! porvenir una fuente de friceidn inter-
neolonal y de amenaras para la pa: y la seguridad
internacionales.

41, Muchas vecea, los representantes de Portugal
daclararon en las Nacicnes Unidas que Angola y los
demébs terrvitorios celonizles portugueses eran "pro=
vincias de ultramar" de Poxtugal, El hecho da que
siempre se rechazd esa afirmacién prueba suficien=
temente gue ea injustifioada. Sin embargo, Portugal
parece aferrarae lastimosamente a ese mito desacre=
ditado. Por lo demés, después del sxamen dela cues-
tidn por el Comité Especial de los Seis, gue enuncid
los doce principios, ya célehres, destinades a deter-
minar i la obligacién de transmitir informacién sobre
un territerio no auténomo, provista en el inoiso e del
Artfoulo 78 de la Carta, @s aplicabie o no, la Asam=

_ blea General conasiderd, en su resolucibén 1542 (XV),

que las supuestas “provincias de ultramax® de Por-
tugal en Afrioca y Asia eran *erritorios no auténomos
en el sentide del Capftulo XI de la Carta, Enlos
deoe prinoipios aprobados por ia Asamblea General
eh su rézolucidn 1341 (XV) sobre la recomendacién
del Comiié Especial de los Seis, se establece cue:

"Principio VIII

"La iategracién a un Eatado independiente debe
fundarae er el principio de completa igualdad entre
los pueblca del territorio que hasta ese momsznto
ha sido no auténomo y los del pafs independiente al
al oual se integra, Los puebloa de loa dos territo-
rios debon tener, sin distincidén ni Qiseriminacibn
alguna, la misma condioibn y los mismos darechos
de ciudadanfa, aal como ias misrnas garantfas en
lo que se refiere a sus derechos y libertades
fundamentales; amhes debe. '~ :or 108 mismos de-
rechoe y las mismas posibi.idades de representa-
oidn y participacin en los rganos ejecutivos, le-
gislativos y judiciales del gohierao, en todos sus

grados,

‘ *Principio IX
- “La integracidn debe producirse enlas condiciones
Biﬂimm; :

“*a)-Bl territorio que se integra debe haber alcan-
zado un estado avanzade de autonomfa y poseer
inatituciones poifticas libres, de modo qQue sus
puebios estdn an condiciones de decidir, en forma
responsable, con corocimiento de causa y por
procedimientios democriticos.

*b) La integracién debe ger el resulitado de los
deseos libremente expresados de los puehlos del
territorio, plensinente snisrados del cambio de su
estatuto, con conocimiento de cavaa y por proce-
dimientos demooriticos, splicados imparcialmente .

y fundados en el sufragio universal de los adultos, - |

Les -Naciones Unides: podrim, ouando lo juzguen
necestrio, vigilar esos procedimisntos.® -



42, Es evidente que, en el caso de Angola, no se
cumple ninguna de las condiciones enumeradas en
los principios VIII y IX. Con excepcién de los "assi-
milados®, que no son mfis que una fraccidn minima
del pueblo angolano, &ste no goza de los derechos ci-
vicos slementales y no participa en el gobierno de su
pais. La declaracién unilateral de Portugal segin la
cual Angela y sus otros territorvios coloniales de
Africa y Asia forman parte de Portugal sblo puede
co‘nsiderarse como una ficcién jurfdica caprichosa.

43, El encargo sagrado asumido por ung Potencia
colonial para con los habitantes de un ierritorio no
autbnomo en virtud del Capftulo XI de la Carta
crea necesariamente la obligacidén de rendir cuenta
4 las Naciones Unidas, Desde hace veinte afios, el
mundo ha adoptado poco a poco una actitud muy
enérgica respecto al coionialismo. Los pueblos y
los pafses que han sacudido el yugo colonisl durante
el perfodo de posguerra se han expresado cada vez
mis firme y claramente sobre las cuestiones rela-
tivas a la libertad de los pueblos dependientes y han
influido indiscutiblemente en el pensamiento y las
actitudes internacionales con respecto al sistema
colonial, La conferencia de Bandung marcd una etapa
en esa evolucidn; la declaracién que aprobd procla-
mabg, en efecto, que "a sujecidn de los pueblos a la
subyugacién, a la dominacién y a la explotacién ex-
tranjeras constituye una negacién de los derechos
humanos fundamentales y una violacién de la Carta
de las Naclornes Unidas, asi como un cbstéculo a la
instauracibn de la paz y dela cooperacion mundiales®.

44, Tal ha sido la voz de Asia y Africa, expresién
unfnime de la opinién de la poblacién de la mitad
del munde. La Declaracién de Bandung, formulacda
en 1955, ha alentado e influenciado el curso de las
relaciones internacionsles; cinco afios después, la
Asamblea General la confirmd al aprobar, el 14 de
diciembre de 1869, por mayor{a abrumadora, su re-
solucién 1514 (XV), ya célebre, sobre el fin del colo-
nialismo y la concesién de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales. Asf, el colonialismo, que
supone la subyugacidn, la dominacifn y la explotacién
extranjeras, no es mfs una cuestién que se pueda
contener en los limites estrechos de las viejas nocio-
nes de soberanfa. Segfin el concepto progresista del
mundo moderno, la schberania, en los territorios
~coloniales, pertenece al puehlo y no a la Potencia
metropolitana, El colonialismo es, pues, una cuestién
mundial, una de lss dos o tres grandes cuestiones
de nuestro tiempo, y ura guerra colonial gue tiene
por fin perpetuar el colonialismo, como la que Por-
tugal libra en Angoia, preocupa necesariamente a la
opinién internacional y puede convertirse en una
causa de friceidn internacional y de amenaza a la
pat y la seguridad internacionales. ’

45. Desenrfa citar aquf, pera vincularlasa los demis
elementos de la situzcibn, las palabras del Primer
Ministro Nehru: "1.o que pasa en Angola rebasa mucho
los . lfmites normales de la tolerancia humana y
pelftica®, La situacién en Angola es talqueel Consejo
de Seguridad tiene el deber de actuar.

46, En resumen, la situacién en Angola es grave
por las razones siguientes: Primero, la matanza de
millares de seres de la poblacibn autbctona cuya

Ginica falta es querer la libertad, es una violacién
flagrante de los derechos humanos; segundo, losactos
de viclencia as{ cometidos en un territorio no autd-
nomo por las fuerzas armadas portuguesas y otras
equivalen a una guerra colonial de represién contra
el pueblo angolano, conirariamente a los principios
morales de las Naciones Unidas como los que se
expresan claramente en la Carta y se reafirmandeta~
lladamente en el parrafo 4 de la parte, dispositiva
de la resolucibén anticolonial, que dice lo siguiente:

*2 fin de que los pueblos dependientes puedan
ejercer pacifica y libremente su derecho a la inde-
pendencia completa, deberf cesar toda accibn ar-
mada o tods medida represiva de cualquier indole
dirigida contra ellos, y deberf respetarse la inte-
gridad de su territorio nacional.* [Resolucmn 1514
(XV).]

Tercero, el gran movimiento de solidaridad con el
pueblo angolano y la indignacidn suscitada en todo el
continente ~fricano per las matanzas ciegas de afri-

-caros y la voluntad de los pieblos y gobiernos de

Africa de impedir esas matanzas; cuarto, el desafio
moral lanzado a las Naciores Unidas por ese golpe
a la conciencis. de la humanidad; quinto, la negacion
de los derechos civicos elementales a los africanos
de Angola, sobre tode el derecho de participar efec-
tivamente en la administracién del pafis; sexto, el hecho
de gjue el pueblo angolano, que aspira a la libertad
como todos los otros pueblos africanos atin sometidos
al yugo extranjero, debe inevitablemente, a falta de
otros medios, recurrir a la violencia para obtener
reparacion,

47. Estas son las razones que hacen que la situacién
en Angola sea sumamenie peligrosa y que constituyen
una causa de friccidn internacicnal y una amenazapara
la paz y la seguridad internacionales. A nuestro juicio,
es absolutamente indispensable que el Consejo de Segu-
ridad intervenga. Su intervencion, en este caso, puede
cambiarlo todo. Puede poner freno a la conducta des-
piadada de las autoridades portuguesas en Angola y
hacer que Portugal tome in: .diatamente las medidas
previstas en la resolucién 1514 (XV) de ia Asamblea
General y que conducirfan al pueblo angolano a la
livertad ya la independencia politica. Esas medidas
son las Ginicas que ofrecen alguna esperanza, por pe-
quefia que sea, de que la paz vuelva a Angola, En
consecuencia mi delegacion desea que los amigos y
aliados de Portugal lo persuadan de la necesidad de
modificar su actitud, que ha sido hasta ahora negativa
e mtransxgente.

48. Si, por cualquier razdn, el Censejo de Seguridad
no puede actuar, tememos que eilo t 1 la
e inli)gluso pars una granpartequ de Afmygofm%:
cias gravisimas. Sobre 2] particular, debemos seiia~
lar que el r8gimen colonial portugués trata de obte-
ner apoyo de-sus aliados y hacerse respaldar por
sus alianzas y asociaciones militares con ciertas
grandes Potencias. Al amparo de su condicién de
miembro de la Organizacién del Tratado del Atlén-
tico Norte (OTAN), Portugal ha podido evitar que lo
afslen de las Naciones Unidas, donde a menudo ha
sido apoyado por sus poderosos aliados. Este noes el
momernto, y no tengo tampoco 1a intencidn dehablar de
las alianzas militares que compartimentan el mundo
actual, pero pensamos que los pafses interesados debe-




rfan comprender que alianzas como la OTAN, que se
“invocaron en el pasado para la defensa det colonia-
lismo portugués, se hallan desacreditadas a juicio de
millones de habitantes de Africa y Asia, Felizmente,
‘en el curso de log filtimos meses, ciortas gramies
Potencias se han dado cuenta del peligro que hay
on idontiffoar la alisnza de la OTAN con el sis-
tema colonial por 8, ¥ mi Gobierno se compla-
ce mucho del cambio de polftica de Estados Unidos,
que votd a favor de la resolucién relativa a Angola
en el Consejo de Seguridad en marzo Gltimo [946a.
_sesibn), y después en la Asamblea Generald/, Espe-
ramos que las demiis Potencias interesadas vean la
. situacifn de Angola en su verdaderaperspectiva, Des~-
‘de luego, todo pafs tiene el derecho soberano de-aliarse
con cualguier otropafs, pero permitir que las alianzas,
-polfticas o militares, impidan pronunciar un juicio
exacto sobre las cuestiones decisivas que plantea la
_existencia del colonialismo no ayudarfa, a nuestro
juicio, a fomentar una coopéracién y armonia verda-
deras enire las Naciones. El1 mundo dsbe reconocer
que este siglo pasarf a la historia de la humanidad
comp el ‘siglo en que habri sonadolahora postrera del
colonialismo y en el que éste tocarf a su fin; y cuanto
mis ripidamente y sin tropiezos desapareézca el colo-
nialismo, tanto mejor serd para todos los interesados
y para la paz en el mundo. -

49, - El proyecto de resolucién sometido al Consejo
-de Seguridad [S/4828] nos parece satisfactorioy.cuenta
con el .pleno apoye de mi delegacitn, Pensamos que
‘el . Consejo - de -Seguridad habrfa tenido fundamento,
-en. el caso presente, para adoptar una resolucién

‘ _mucho mis enérgica. No ignoramos que la Asamblea
General ha designado un subcomité en aplicacibn de
‘18 resolucién 1603 (XV). A nuestro juicio, el Consejo
‘de seguridad procederfa sensatamente si recurriese
a n subcomits; queremos decir que se podr!a pedir
‘al ‘mismo’ subcomité que efectuase una investigacién
- ‘e informase tanto al Consejo de Seguridad comio a la
“Asamblea General. Estimamos que la gravedad dela
“situaci6n exige que el subcomitd prepare uh informe
10 antes posible. Esperamou que las autoridades portu-
‘guesas concedan al subcomitd todas las facilidades
1_‘necb5arias para trasladarse a ‘Angola, A nuestro pa~-
.. Pecer, la’ investigacl&n deberfa ser completa paraque
.e1'‘Consejo de Seguridad pndiera negar a conclusiones
. .definitivas cuando recibiese el informe del subcomit8.

. “BMlentras tanto; el Consejo de Seguridad faltarfa a su

. 8i no pidiese a. 1as autoridades portuguesas
: 'qu pusiesen fin a la guerra colonial 'Y a sus medidas
sivas, pues estamos seguros de que si Jarepre-

ep!

- _',fsi6n continfie en Angola, se producirfa inevitabiemente
“:ups-peaceibn:én -cadens .y que no solamente Ang la,
. sino también otras regiones correrfan el peligro de
-yerse arrastradas ‘a un conflicto sangriento ‘En'rea~
o lidad, el Consejo.de Seguridad no pedria hacer menos
" que. aprobar el proyecto de resolucién para contestar

; <al denﬁo creado por la situac!&n en. Angola. b

Angola es una agresibn cuya finajidad es clara: el
genocidio®,

51, Nosotros, que conocemos la situacidn real en
Angola, consideramos que toda la declaracién de este
Sr, Moreira es un tejido de escandalosas falsedades
que caracterizan de manera indiscutible el estado de

- alma del dictador portugaés, Sr. Salazar,y domuestra

.claramente el espiritu del programa elaborado por el
gobierno fascigta y muy colonialista que preside el
Sr. Salazar para sofocar la revolucidn angolana.

52. Ea consecuencia, segin el Ministro de Colonias
del Goblerno de Lisboas, es el pueblo de Angola el
que esth exterminando sisteméticamente s todos los
naclonales portugueses que se hallan ex Angola, Seglin
el Sr. Moreira, por consiguienie, los angolanos son

“los agresores del pueblo portugués. Sdlo le falta al

Sr, Moreira proponer al Sr. Salazar que pida la
intervencidn de las Naciones Unidas para reprimir la
agresibn angolana contra Portugal. No cabe duda alguna
de que el Sr. Salazar y su Gobierno creen firmemente
on la ingenuidad de laconciencia internacional, cuando
todo el mundo sabe bien que actualmente, en Angola y
Cabinda, no se trata ya de operaciones llamadas de
deshrozo y limpieza, sino de una guerra que el sefior
Salazar ha desencadenado contra el pueblo angolano,

guerra que sostiene ferozmente por los métodos y

medios que conocemos. Paguebotes como el Vera
Cruz se transforman en transportes de tropas y
desembarcan en Angola. por contingentes enteros,
soldados equipados a la moderna; el niimero de esos
soldadoes ascenderd pronto a. 20.000., En la propia
Angola lo que ocurre es la movilizacidén de todos los
ciudadanos portugueses en edud militar, la utiliza-
cidn de las fuerzas armadas y . aerotranspoxtadas
con. bases en Angola o procedentes de Portugal, la.

.organizacibn y preparacidn aceleradas de nuevas

milicias locales, los envios de importantes contin-
gentes de artefactos de guerra modernos y ls prepa~-
racibn de nuevas bases estratégicas,

53. En el plano politico, ¢no procede el Sr. Sa.lazar,
desde el desencadensiniento de la agresibn de que es

‘ autor, a frecuentes cambios ministeriales, colocando
]en ‘los puestos ‘claves a hombres suyos, hombres de

su confianza ‘que han aceptado aplicar rigurosa y

' despiadadamente sus instrucciones de exterminio?

Ademfs; ¢no declaran los- salazaristas alta y clara-
mente que: estén dispuestos a hacerse matar," hasta
el ﬁltimo hombre, pars conservar y mantenera An-

‘gola dentro del sistema colonial poriugués —~ Angola,

esa colonia que es la raz6n de ser de Portugal y del

_Sr. Salazar?

54. Pero. msotros, de la Repﬁblica del. COngo

{(Brazzaville),.-hermanos. de los. angoclanos con el

mismo derecho que todos los demfis ciudadanos delos
pafses africanos, nosotros, pueblos ayer colonizados
y hoy libres,-conocemos perfectamente y sentimos

: dqramente lasiatrocidades y crueldades del mecanismo

A55. 1 &De qulén se buria Pbrtugal cugndb quiere hacer

creer que - es .Angola la_ que practlca el genocidio
contra el pueblo portugués? :

56, En varias de sus. declaraciones, el Sr. Salazar
‘ -en " Angola, de guerra contra .
Btﬂicar ante el pueblo portuguea




y el mundo, la razbn de movilizar sus fuerzas
militares contra un pueblo africano que, pese a sus
modestos medios de lucha, se esti ganando la simpa-
ta y la admiracion de los pafses amantes de 1a jus-
ticia, la paz y la libertad,

57. Por lo tanto decimos que la guerra reina en
Argola y que el episodio que conocemos no es mis
que una de sus fases. La agencia de prensa colo-
nialista del Sr. Salazar, fiel a su t@ctica diversio-
nigta, revela claramente que prescinde de la verdad
cuando difunde informaciones como éstas:

"Las fuerzas del orden dispersaron concentra-
ciones de africanos considerados comosospechosss
en las cercanfas de Malanja, a 425 kildmetiros al
este de la capital de Angola,

"Pambién en el norte, contingentes de cazadores
a pie, de paracaidistas y de infanterfa realizaron
una vasta operacion de limpieza enlasaldeasnegras
de la rvegi6bn de Negage, doende se ocultaban los
rebeldes. Las tropas portuguesas tomaron muchos
prisioneros. En la region de Damba, una aldea
africana sufrid, durante varias horas, el asalto de
forajidos que finalmente se retiraron después de
haber sufrido pérdidas considerables..."

58. Este es el tipo de algunas de las informaciones
del boletfn de guerra publicado diariamente por
Portugal. Pueden ustedes estar seguros de que la
verdad se disfraza cuidadosamente en esos cascs,
- pues el boletin portugués de informacién se cuida
bien de publicar cada dfa el nimero de personas
muertas, de mujeres desentraifiadas y de niflos muti-
lados, Portugal repatria de Angola muchas familias
de sus nacionales, mientras soldados portugueses
desembarcan en Angola. El Sr. Salazar habla de agre-
8ién y de guerra contra el pueblo portugués. La agen~
cia de prensa lusitana publica diariamente boletines en
que se pueden leer hechos gue sitfian claramente al
verdadero agreser.

§9. Con ello, éva el Sr. Salazar ahacernos creer que
‘se trata de un asunto que sdlo incumbe al Gobierno
portugués, porque Angola esuna provincia portuguesa?
No comprendemos més. El representante de Portugal
habla constantemente aquf de la provincia portuguesa
de Angola, y un boletin de informaciéon de Portugal
rspecifica bien que "las tropas portuguesas hanhecho
muchos prisioneros® ¢Prisioneros dequé pafs? ¢Estéin
_Jos portugueses haciendo prisioneros mutuamente?

60, Hemos conocido varios casos de guerra civil,
Pero, & nuestro juicio, no hay ninglin parecido entre
ecas guerras civiles y la que se libra actualmente
-entre el Gobierno del Sr. Salazar y el valiente pueblo
-angolano. Es todo el pueblo el gue lucha por su libe-
racién, un pueblo negre de Africa contra el cual un
‘gobierno extranjero envia fuerzas expedicionarias,
‘un-gobierno cuyo jefe no oculta que se trata de una
guerra,

61, La verdad es que el Sr. Salazar esté decidido
més. que nunca a matar a los africanos, y para ello
toma como burdo pretexto, a fin de justificarse ante
los ojos de’ quienes quieren oirle y creerle, qué lucha
contra ‘el comunismo, :

i62 .Como dijo ‘tan acertadamente el 1nmortal presi-
dente Lincoln, "Se puede engafiar a todo el mundo

cierto tiempo; se puede engaillar a algunos todo el
tiempo; pero no se puede engaifiar a todo el mundo
todo el tiempo", Es de esperar que el Sr. Salazar
quede confundido muy pronto, pués no podré continuar
engailando a toda la opinién mundial durante mucho
més tiempo. Es evidente y totalmente falso que la
guerra que libra el Sr. Salazar en Angola es contra
el comunismo. No pretendemos enseilar nada al
tprofesor” Salazar al sefialarle que si se gquiere
combatir con eficacia un mal, hay que empezar por
la rafz, ¢Por qué, pues, el Sr. Salazar no combate
més bien a la Uni6n Soviética directamente?

63. 4Querrfa de pronto Portugal, que durante toda
su historia jamfis ha sostenido y ganado una guerra,
distinguirse en Africa contra pueblos que sdlo piden
liberarse pacificamente del yugo colonial? {Soncomu-
nistas los inocentes nifios negros a quienes se mata
casi todos los dfa en Angola? Los salazaristas en
Angola ¢encontraron tarjetas del partidocomunistaen
las mujeres encinta que fueron asesinadas y desen-
traiiadas en Angola por los sal rajes soldados portu-

. gueses de Salazar?

64. Pero si el Sr, Salazar insiste en considerar a
los nacionalistas angolanos como comunistas, otros
africanos se sumarin a elios y serfin comunistas
también, si el comunismo es el {inico medio eficaz,
la Ginica via para liberar los pueblos sometidos a la
dominacibn extranjera,

65. La forma en que se hen desarrollado los aconte-
cimientos en Cabinda y Angola ha permitido at
Gobierno de la Repfiblica del Congo {Brazzavilie)
extraer las conclusiones siguienten: la fase plblica
en que encuadran ahora los acontecimientos de esos
{erritorios africanos que luchan por obtensr la
independencia — es decir, un estatuto igual al gue
gozan actualmente la mayorfa de los Estados Afri-
cands — no puede justificar ninguna falsa interpre-
tacibn, Mientras el Gobierno portugués no hubo adop-
tado, para con los movimientos. nacionglistas, una
polftica de represién activa y sangrienta, podfamos
esperar que fuese posible obtener de &1 una evolucién
progresiva cuyo objetivc final serfa la libre deter-
minacidn de los pueblos de Angola y Cabinda. Nuestra
inquietud es tanto. mayor cuanto que hemos tenido la
ocasibén de hablar con muchos refugiedos angolanos'y
cabindanos, y que ncs parece que la Repfiblica Portu-
guesa, bajo la direccién del Sr. Salezar, se propone
friamente liquidar primero al pueblo cabindano, para
hacer de ese enclave un baluarte de lucha miiitar
contra Angola. Sobre el particular, nos parece que
la situacién puede definirse en la forma siguiente:
el enclave de Cabinda tiene unos 60.900 a 70:000
habitantes. M#és de 7.000 de ellos se han refuglado
en nuestro pafs;, y otros hanpodido refugiarse en él
Congo (Leopoldville), Cabe, pues, afirmar que de
un 12 a un 15% de la poblacién ha huido de la repre=-
5i6n portuguesa. Quedan, pues, en Cabinda de '50.000
a 55.000 personas, entre ellas mfs de 85,000 nihos.
La poblacidn adulta que vive en Cabinds es de unas
18.000 a 20.000 personas, hombres y mujeres. No
cabe excluir que la polftica del Gobierno del Sr, Sala-
zar tiende a un verdadero acto de genocidio, al paso

que se. practicar"a una. polftica de colonizacibn por-
tuguesa para que al final ese enclave, como el de .



Goa. fuese un haluarte p . desde donde podrfa
ﬂmigirse Ia répresitn contra al pueblo angolano,

66. Este es el programa diabblico del Sr. Salazar
con respecto al enclave de Cabindg, Puede usted
-ahora, sefor representante de Portugal, sefislar 2 su
. patrén, Sr. Salazar, que en lo concerniente a ese
-programa, estd derrotado de antemano,

67, En cuanto a Angola, le es mis diffcil a Portugal
practicar - ahf una polftica idéntica. Angola es 14 o
15 veces mayor que Portugal, y sus fronteras no estén
‘muy bien definidas, Por lo tanto, es pricticamente
imposible que Portugal las vigile totalmente y que
impida as{ que elementos nacionalistas intervenganen
Angola, Sin embargo, es evidentequeel movimientode
independencia de las colonias portuguesas va acen-
‘tufindose ahora, y el representante de Portugal se
equivoca cuando quiere hacernos creer que se trata
‘en Aungola — y cito sus palabras — de una "supuesta
amenaza contra la paz y la seguridad internacionales
que constituye la situacién existente en la region
‘septentrional de la provincia portuguesa de Angola®,

68, Por otra parte, el representante de Portugal no
cree én sus propias declaraciones y sabe bien que
en este momento la salud polftica y diplomética de
‘Portugal requiere serio cuidado, precisamerte porque
~el. Sr, Salazar se ohstina en negarse a tomar las
medidas preventivas que le han recomendado sus
.amigos mas fntimos. Portugal es desde luego uno
de los miembros de la OTAN y desempeila, al pare-
cer, un papel importante en la defensa atléntica.
De la OTAN, el Gobierno de la Repliblica del Congo
(Brazzaville) no conoce més que el nombre. En lo
.que- & ello respecta, no estamos vinculados con el
‘gobierno de ningln pafs. Eso se explica tanto raés
‘cuanto que nuestro-pafs es un Estado independiente,
‘Hmftrofe de 1as colonias portuguesas, y que eldesen~
-volvimisnto de los sucesos en esas colonias no:deja
-deejercer ‘en nuestro pafs una influencia- interns,
-aunque. sélo fuese por el asunto de los refugiadosy
los problemas de solidaridad y fraternidad que nos
fplantea ese hecho, - -

69. Con respeetq al problema angolanoy cabindano
~ gblo. podemos. defender una polftica de descoloniza-
,ci6n de los territorios africancs no independientes.
';Sobﬁa el ‘mismc problems, ello significa ante todo
que debemos: primero, reclamar el derecho a la Ii-
eterminacién y a la ‘independencia de todos
Ltorios africanns sesnetidos al yugo colonial

para léi fndependencia de log territorics
mente no" liberados; tercem, asegurar ‘nuestro
,;quienes luchan actualmente por la indapen—

- “una’ polftlca de. solidaridady fraternidad
quienes 'huyendo de la rapresibn, vienen

fcamente .toda polftica” colonialista ¥ todas, las
niativas de genoc! o,‘de quevaon vi’ctimas nuestros

a , ialmente el
s v?lec : nobre Ibs

actos hrutales del Gobierno de Salazar en Angolay

" Qabinda, E) Sr, Salazar creequizé que el mundo ignora

lo que &1 esth haciendo en Angola y Cabinda, pero se
eguivocs,

71. iC6mo! En 1960, es daoir, después de unos 80
afios de imperialismo colonial, Gran Bretaia y
Francia han dado su libertad y concedido su inde-
pendencia a Senegal, Mauritania, Malf, Chipre, Costa
de Marfil, Dahomey, Alto Volta, Niger, Nigeria,
Camerfin, Gabdn, Congo (Brazzaville), Repliblica Cen~
troafricana, Chad, Madagascar y Somalia, mientras
que Bélgica ha reconocido la soberania de su colonia
del Congo, ¥ Portugal, ese pequefio pafs que se gloria
de los viajes de sus aventureros, culpables de la

~dispersién de la raza negra de Africa, Portugal

- digo — desea mantener eternamente esclavos los
pueblos de Mozambique, de Angola, de Cabinda y de
1a Guinea llamada portuguesa, pueblos africanos que
ven a sus demfs hermanos evolucionar haciala liber-
tad y 1a independencia.

72. Y Portugal no ha cesado de explotarlos desde el
siglo XV. Hasta hace poco, territorios tales como
Madagascar, Nigeria, Senegal, los dos Congos, Soma~-
1lia, etc., se llamaban colonias. Portugal también
mosiraba orguilosamente sus colonias, pero Jcdmo se
explica que, con la excepcibn de las colonias portu-
guesas, las deméas colonias se han convertido en Esta-
dos independientes? ¢{Quiere usted responder, seiior
representante de Portugal?

73. El Sr. Salazar ha lanzado un desaffo audaz al
mundo ™ moderno. Para ei Sr. Salazar, los demfs
jefes de Estado que han concedido su independencia
a sus colonias no son sino-invertebrados, y sblo &l
es el jefe fuerte e irreductible que sabe conservar
para su. pafs, en la mitad del siglo XX, esclavos’
africanos que &l designa, para su placer, con el
calificativo de "pueblos portugueses de la provincia
de Angola o de Cabinda",

74. Traten de obtener del Sr, Salazar permiso para
ir a ver a los que estin en Angola y Cabinda y de
guienes se burla llamfndolos "pueblos portugueses

de las provineias dé ultramar". Son, lisa y llana-

mente, unos desgraciados. El Sr. Salazar tiene sus

razones para negar actualmente la entrada en Angola

y Cabinda a quienquiera que sea. Eatarnos en visperas
de que se extienda la guerra en Angola, y no es por
puro capricho por lo que dije, hace un momento
que e} episodio que vivimos de esa guerra no es més
que una fase, pues, en este momento, contrariamente
a las-declaraciones del representante de Portugal, no

.8e trata mfs de alguncs pequeiios: disturkios en la
parte norte..de Angola vecina al Congo-ex belga,

.gino de un conflicto armado en casi todo el territorio
-de Angola; y ao0.somos nosotros los que inventamos

las noticias difundidas sobre esa situacibn, sino la
prensa portUgueaa actualmente. acorralada y deses-
perada. h . .

75. : Hace escasamente tres semanas vi-con mis pro-

.plos. ojos a.los millares de refugtados cabindanos
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que hemos acogido; mientras esperan la vuelta triun-

fal.a su querida patria, después que hayamos ayudado

& barrer el salazarismo de Africa, esos hermanos
africanos procedieron a construir chozas de barro
p’ ra aloj ‘ 'se, y les dimos tierras que culttvan actua;-r



mente. Nuesiro Gobierno puso a su disposicién un
crédito de 2 millones de francos CFA, tomados de
fondos que nos habrfan permitido construir algunos
dispensarios o algunas escuelas; pero la selidaridad
africana debe tener prioridad en Jos casos de miseria.
Todos los dfas, .camiones de viveres pasan por las
aldeas de refugiados y disiribuyen gratuitamente
arroz, mandioca, bananas y pescado,

76, Nuestros hermanos refugiados mantienen toda su
calma. Las autoridades administrativas salazaristas,
en su perfidia, tratan astutamente de ponerse en con-
tacte con los refugiados para persuadirlos de que
vuelvan a Cabinda. Pero lo que consiguen es el efecto
contrario, pues las fugas no hacen sino multiplicarse,
y esos refugiados conocen en nuestro pafs, por pri-

' mera vez, lo que se 1lama libertad.

77. Veo todavia a esos hombres: agrupados con sus
mujeres y nifios. Cada dfa, otros refugiados venian a
sumarse & los primeros y todos no hablaban més que
de los horrores de la represién. Todos hablaban
también de volver un dia a su patria. Portugal ha
obligado a exiliarse a demasiados africanos desde el
siglo XV para que el Africa moderna deje que los
portugueses sigan como hasta ahora.

78. Las relaciones entre la Repfiblica del Congo
(Brazzaville) y Portugal y el problema de nuestras
relacdiones futuras o de la ruptura de esas relaciones
desde luego no han sido hasta ahora analizados. Sin
duda, en un porvenir mAs o menos cercano, serin
objeto de nuestra atencién; pero no dejaremos jamas
de solidarizarnos con los demés paises africanos en
las decisiones que se adopten a favor de las medidas
pricticas que se aplicariin vigorosamente contra el
Sr. Salazar,

79. Ya los africanos se refinen en casi todas partes,
y el problema zagolano es constantemente objeto de
un examen muy atento. Las diferentes rescluciones
y mociones aprobadas derauestran sinegquivoco alguno
la actitud de los pafses africanos. Por ejemplo, el 9
de mayo pasado, los estudiantes del Congo (Leopold-
ville), de Ruanda y de Urundi, reunidos encongreso en
Leopoldville, fijaroa su posicién respecto alapolftica
salazarista en Africa. Esa posicidn estd muy lejos de
favorecer al Sr. Salazar,

80. Por su parte, los paises africanos que se reunie-
ron Qltimamente en Monrovia hicieron conocer sin
equfvoco alguno las medidas que debenadoptarse para
detener la ugzesibn portuguesa,

81. Sostendremos moral y materialmente a Angola.
Ghana, que pasd de las palabras a la accién; acaba de
demostrar al Sr. Salazar cémo se propone fijar su
posicién en lo relativo a la guerra de Angola. A causa
de las atrocidades cometidas por el Gobierno de
Salazar y de la extensibn del conflicto, la Repfiblica
del Congo (Leopoldville), a su vez, acaba de denun-
ciar varios acuerdos colonialistas de los que Portugal
es consignatario. Por todas partes, enel mundo entero,
los estudiantes africanos, solidarios, atacatr harba-
rie portuguese, Quizf convenga recordaral Sr. .alazar
que los estudiantes africanos representan el porvenir
de toda el Africa fraternal.

82. E! Consejo de Seguridad tiene a la vista un pro-
yecto de resoiucibn [S/4828] que, a juicio de mi

Gobierno, contiene disposiciones logicas, Pero esas
disposiciones sblo pueden constituir un primer pase
hacia lo que reclamamos y lo que reclaman todos los
pafses africanos no independientes: el reconocimiento
de su soberanfa nacional.

83. El hecho de gue el Consejo de Seguridad recha-
zara el proyecto de resolucidn [S/4769] presentado
en marzo de 1961, relativo a Angola, suscitd dudas
en el espfritu de algunos africanos que no podian
comprender que alguien se negase a ayudar a un
pueblo a vivir en paz en su propia casa,

84, La razbn fundamental de la existencia de las
Naciones Unidas, cuyo Consejo de Seguridad es un
frgaro esencial, es justamente mantener la paz en el
mundo. Pero en Africa, actualmente, Portugal cons-
tituye uno de los mayores peligros que amenazan la
paz.

85. Al apoyar ese proyecto de resolucidn, no cometen
ustedes ningfin acto ilegal, contrariamente a lo que
dice el representante.de Portugal, quien habla sin fe,

. pero que estd obligado a ceilirse a una actitud conde~
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nada casi uninimemente en abril Gltimo por la Asam-
blea General,

86. Exhortamos a ustedes una vez més a que, en el
momento de la votacién de ese proyecto de resoiucin,
procedan de marara que la paz se mantengaen Africa,
donde se halla un gran nlimero de paises a los que
8e les plantean innumerables problemas de orden
social, econdmico y cultural. No queremos guerra;
ésta no facilita el progreso de la evolucién material
y espiritual.

87. Voy a terminar, pero antes desearia leerles dos
documentos gue he recibido esta misma maiiana del
Comité de refugiados angolancs y cabindanos. Cito:

7En el momento en que el Consejo de Seguridad
va & reunirse para pronunciarse sobre la suerte
de Angola y enviar allf al subcomité de investigacion
constituido a tal efecto, todo angolano exhala un
suspiro de alivio al saludar, en los cinco miembros
de ese subcomité, no a simples observadores, sino
a verdaderos testiges de las ruinas con que los
portugueses acaban de cubrir a Angola en el plazo
de tres meses. Asf, los distinguidos investigadores
estarin en condiciones de exponer ante la’ opiaidn
internacional la miseria del pueblo sngolano, sujeto
ahora a un exterminio sistemftico por un colonia-
lismo de 1o mfs inhumano, Al comprobar esa situa=
ci6n cadtica, se dariin cuenta de la mala fe de los
portugueses, que se acusan al querer Acusar a los
angolanos de ser los culpables delasabominaciones
cometidas por ellos. 4éNo declaraban ayer no més
que su provincia de ultrarar de Angola constitufa
un oasis de paz donde los angolanos no abr!gaban
ningiin odio contra ellos? ‘

"Para probar lo contrario, sabemos qué — si no
se tiene cuidado — las autoridades portuguesas
se permitir&n teleguiar ese subcomité para el cual
Angola es una verdadera terra incognita a fin de
impedirle, por todos los medios a su alcance,
visitar las regiones que han sufrido més por ma-
tanzas y bombardeos.



- "En tales condiciones; la misién de ese subcomité
de investigaciSn puede verse comprometida si sSlo
*las declaraciones de los portugueses deben sexvirle
*-de  informacibn bfsice, dado que los angolanos,
sobornados y preparades por los colonialistas para
la investigacién, no pueden, bajo pena de muerte.
- dax informaciones contradictorlas. o

"Sin embargo, creemos que ese subcomité. que
esth bien documentado sobre la situacibn por nues=
tros informes anteriores, psr'a que sea misocbjetivo
hard bien en verificar con su investigacitn el fun-
damento de nuestras afirmaciones visitando las re=
glones enumeradas seguidamente; donde se conven-

~oerk de que los portugueses tisnen verdaderamente

la intencin de exterminar a nuestco: pueblo para
apropiarse de nuestro patrimonio. A.tal efecto, el
degierto que ahora queda donde una vez eatuvieran
las. aldeas, ahora incendiadas y bombardeadas, es
‘més elocuente que las .:alabras.

"Con respecto al norte de Angols, las reglones
mis afectadas son las siguientes: Camabatela,
Nambuangongo, Nova Caipemba, Quitexe, Negage,

. Port <'Amhriz, Icolo, Catete, Vallée de Bengo,
Cabiri, Funda y las regiones de Uige- (Carmona),
Bungo, Sanza-Pombo, Sacandica, Beu, Cuilo-Futa,

- 81 de Janeiro, Mucapa, Dambe, Quibocolo, Movoio

- ‘(centro minerc), Quimbele, Maquela do Zombo, Sfo

. -Salvador de Conao. y las mglonea del enclave de

v Cahindm

“"Sin haber visitado esa reglones. el subcomité de
investigacién no podré apreciar la magnitud de las
“ ‘operaolones para lan cuales Portugii ha movilizado

todas sus fuerzas, a saber: el ejército de tierra

entero; la infanterfs, la caballerfs, los fusilercs,
~ 1a legién portuguesa (organizacién paramilitar de

defensa civil), la marina de guerra, la aviecién,

incluso paracaidistas y bombarderos. por Gltimo,
. las fuerzas de la OTAN, para no citar la policfa,

1a.gendarmerfa y todos los colonos y comerciantes
.- Que se hanan en Angola. organizados en milicia,

‘"Todo ese -formidable aparato m!lltar. ouyos
j,'jemmrzoa continfian llegando, estf destinado a
e torturar. deportar y asesinar al pueblo anzols.no
. que no’ dlapone de armas equivalentes, por el solo
delito de reivindicar sus derechos més sagrados
¥y mis’ impresoriptibles, 4Va a negarse que los
. portugueses han jurado exterminar impunemente a
" 1a poblacién autbctona duefia incontestada e incon-
‘testable del suelo angolano, para hacer de &l
‘despubs de eaa nocilio, un receptﬁculo parh la
_jpo‘ a’cibn solinnta de Portugal? e e

~ NComo de’ Angola no se oys més que un soh de
:,;_.cmm, Portugal, mediante maniobras disbdlicas,
~{rata.de ocultar au responaabmdad mediante decla~

B naliaeas. 2 los quellama *ferroristas®, las matanzas

que fodoa los. portugueses’ son libres de perpetrar

18 amente confra cualquier angolano, incluse

S ‘aquellos que les habtan servido lealmente y
j "‘que no hib!’m podldo imir. .

" "Pm jum!!car las mhnmn de anloltnos deque

‘son eulpabhn. los pommaen ‘acusan a los nacio-

. ‘error a la opint&n mundial atribuyendo a oa nacio- -
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nelistas de utilizar armas robadas en los depSsitos
de los "Cascos asules® de Matadi. Sin embargo,
més interesados en la cosecha de caf8, los portu=
gueses — ton grandesprecio delas vidas humanas —
sacrifican a 1os pocos angolanos que no lograron sal-

 varse y los convierten, por la fuerza, encuerpos de
‘trabajadores militares que, sometidos a la discipli-

na militar sin ser militares, deben cosechar el cafd
de que depende la economfa portuguesa.

"Esos cuerpos de “trabajadores militares" cons~

‘tituyer al miamo tiempo una especie de muralla

contra los nacionalistas a los cuales tiene quehacer
frente en caso de irrupeidn de estos Gltimos., En
otras palabras, esos deadichados estlinasfamerced
tanto de los nacionalistas como de los mercenarios
de Salazar.

"Por otra parte, no contentos con haber hombar-
deado todos los bosques donde perecieron millares
de refugiados, los portugueses, &vidos de sangre,
8e preparan para operaciones de "limpieza® en la

_ estacibn seca, aprovechando la cual van a indendiar

los matorrales pars exterminar a los sobrevivientes
que alif se ocultan todavia. Para ello, han tomado
ya todas las precauciones para aislar a los ango-
lanos cerrando las fronteras limfitrofes con la
Replblica Federal del Congo (Leopoldville) y la
Repliblica del Congo (Brazzaville), inicos refugios

- Segurcs para los angolanos.

"La situacién de los que han atravesado ya esas
fronteras  para refugiarse en esas dos repfiblicas
congolesas es muy slarmante, pues su nimero, gue
no cesa de aumentar, se gconvierte en una cargs
demsasiado pesada para las autoridades congolesas
que, por solidaridad y humanidad, no escatiman .
esfuerzo alguno para aliviar la miseria de sus her=-’

. manos,

- "El aubcomxté de inveqt!gaclén desempeﬂar(a su
misidn si, después de comprobar las matanzas en
Angola, pudiese ir a ver sobre el terreno la situa-
.cibn miserable de esos refugiados, que plantes
muchos problemss, & ssber: hambre, epidemias,

-mertandad creciente debido a lo fatiga causads por

las largas merchas apie.nooheydfa en condiciones
diffeiles.

- "Frente a esa situacién ¥ a la obstinaciénde Por-
tugal, el pueblo angolano se dirige ala Organizaci6n
internacional pera invitar a Portugala reconsiderar
su posici6n imperialista y reconocer el derecho del
pueblo angolano a la libre determinacibn,

"Creemos que. la Asamblea General y el Consejo
de seguridad no se limitarin, como giempre, a for--
mular simples ‘deseos que, no ‘concretados, hacen
més mal que bien a los pueblos coionialistas como

.- nogotros, reducidos a una aimacldndesespemda por
1a dictadurs portuguesa. En-efecto, cada vez queuna

resolucién aprobada no se refleja enactos, Portugal,

- aprovechéndose de esa debilided, aumenta suweruel-
- dad contra los angolanos, a los que reprime despia-
: dadamente pargue se hallan. embriagsdos: con: las

promesas de esa augusta Organizacibn. Asf ocurrié
con la resolucién aprobada el afic pasado por la
Asambiea General, en la que se recomendd que los

territorios no autﬁnomoa ‘éstuviesen repreaenhdos
‘en los Srganos de las Naciones Unidas para que




ellos mismos pudieran defender sus propios inte-
reses, Hoy dfa, es forzosc asistir a las conse-

. cuencias de esa debilidad bien explotada por los
colonialistas portugueses.

"Puesto que, para el pueblo angolano, el subcomité
de investigaci6n es un principio de solucibn para
la situacibn angolana, nos permitimos insistir para
que un aborto de su misibn no sea otro motivo para
que los portugueses conquisten la tierra angolana.

- nLos dirigentes angolanos son unfinimemente par-

tidarios de entablar negociaciones con Portugal,
pero en un terreno neutral y bajo los auspicios
de las Naciones Unidas, pues, sin un &rbitro inter-
nacional, no se puede llegar a ninguna solucién
eficaz entre los angolanos y los portugueses, dado
que estos Gltimos se niegan a entablar un diflogo
cualquiera con aquellos a quienes consideran con-
quistados.

"Para demostrar la mala voluntad de Pertugal,
acompafiamos al presente informe un ejemplar de
una de nuestras filtimas cartas dirigidas al Presi-
dente del Consejo portugués, Antonio d'Oliveira
Salazar, 8 fin de pedirle — pero en vano — que se
entablen negociaciones que permitan alcanzar la
solucién esperada por todo el mundo. éNo es sig-
nificativo que, ante el empeoramiento de la situacién
en Angola, el Sr. Salazar haya reorgamizado por
tercéra vez su Gobierno y haya reemplazado al alto
mando militar? Ello es fndice revelador de que su
polftica no cuenta con la aprobacién de todos los

- portugueses,

"Creemos que con esta (til intervencién de las
Naciones Unidas, seri posible sl fin iniciar las
negociaciones largamente esperadas por los ange-
lanos y por todos los pafses amantes de la libertad,
& fin de lograr un apaciguamiento general mediante
una verdadera solucin del problema angolano, a
saber, la independencia del pueblo angoiano."

88. Ayer recibf este telegrama:

"Excelencia, la situacidn empeora cada vez més,
Cada dia que pass se multiplican los horzores.
Se mata despiadadamente. a hombres, mujeres y
niflos. Se mutila a otros antes de ser decapitados,
‘sl no se los c¢aza dondeguiera que estén. En otras
partes, como 31 de Janeiro, fieles religiosos apo-
Ifticos fueron martirizados y clavados en cruces
antes de ser quemados. Criaturas fueron partidas
en dos tirando de las piernas; se desentraiid a
mujeres encinta. Regiones enteras como Maquela,
Quibicolo y otras fueron totalmente evacuadas por

. los. sobrevivientes, y sus bienes fueron saqueados
por ios cclonos portugueses. En conclusion, el
fascismo es peor que el nazismo y Salazar es mifis
diabblico que Hitler, Sélo una intervencibn enérgica

del Consejo de Seguridad, militar a ser posible,

" puede atenuar el genocidio practicado contra el
pueblo angolano por Portugal. Sigue un informe.*

-89, Hean ofdo ustedes la lectura de los documentos

auténticos enviados por los refugiados angolanos y

cabindanos, que se encuentran en Leopoldville y

Brazzavilie, '

90. Si votan ustedes a favor del proyecto de resolucién
[S/4828], cosa que tengo derecho a esperar, habrén

cantribuido a impedirla extensidn de esa guerra degen-
cadenada en Africa por Portugal que, al parecer, no
ha comprendido tedavia la locura del hombre que estf
al frente de su Gobierno, el Sr, Salazar.

91. Sr. GARIN (Portugal) (traducido del inglés): El
movimiento subversivo que los conspiradores extran-
jeros amenazaban hace tiempo con desencadenar en
Africa portuguesa se manifestd por primera vez en
Lusnda, capital de Angola, en la primera semana de
febrero. '

92. Es innegable que nos hallamos ante un movi-
miento de inspiracién extranjera gue extiende sus
tenticulos en el mundo entero. El que tira de los
hilos-desde arriba es siempre el mismo; los tfteres
son los comunistas, los extremistasy los anarquistas,
€n resumen, las personas que se u:ilizan ordinaria-
mente para ejecutar los planes de subversién en el
mundo libre,

93. Sin embargo, habia algo seguro: incluso con mucha
imaginacién, no se podis imputar los incidentes de
Luanda a la poblacién local, negra o blanca. Con

-tanta indignacién como rapidez, &sta ayudd a las au~-
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toridades a localizar a los autores de los disturbios.

94. El terrorismo y la subversidn internacionales se
valen de lcs aliados con que cuenian entre algunos
gobiernos de pafses africanos y asifticos en sus
acciones contra Portugal y obligan al representante
de Liberia a urdir una maniobra antiportuguesa en el
Consejo de Seguridad. Al mismo tiempo se habfzn
preparado planes para hacer invadir la regin sep-
tentrional de la Provincis de Angola por bandas de
terroristas venidos del pafs vecino durante las. 24
horas que coincidieron con la Gltima fase del debate
que el Consejo de Seguridad dedicaba a la resolucién
antiportuguesa presentada por Liberia. Ei debate ha
demostrado gue los enemigos de Portugal sabfan de
antemano lo que se habfa proyectado para perturbar
la paz en Angole a fin de influir sobre la decisidn
Gel Consejo de Seguridad. En efecto, de manera per-
fectamente sincronizada, los terroristas entraron en
Angola esa noche y al dfa siguiente, a lo largo de la
frontera de Maquela do Zombo y de SHo Salvador.
Atacaron los puestos de. policia y de aduana, lo mismo
que las viviendas privadas, muchas de las cuales son
explotaciones agricolas aisladas, en todala regiénque
se extiende hasta Quitaxe y Nambuongo. Atacaron
bArbaramente a hombres, mujeres y .nifios, tanto
blancos como de color, Incendiaron las "sanzalag"
de 1a poblacién local. Los asesinos cometieron las
atrocidades mfs repugnantes contra todos los que
encontraron en el camino de sus crimenes.

95. Desde entonces, 1a regi6n septentrional de Angola
se ha convertido en tierra mértir. Los terroristas
continuaron afluyendo. Evidentemente hallaron apoyo
para su intervencién y sus actos criminales de sal-
vajismo y agresion en el debate que tuvo lugar después
en la Asamblea General y er €l cual vieron una espe-
cie de aliciente para seguir sus infames actes.

96, Las victimas fueron tanto blancos como negros,
hombres, mujeres y nifios de las dos razas. No se
trata pues, de una distincién entre blancos y gente de
color, sino ertre terroristas mandados desde el
exterior y la poblacién leal de Angola. Ese esun
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punte importante con reapecta 4} cual todo lo que
se diga es poco.

97, Loe terroristas han dado pruebas de una feroci-
dad, y un salvajismo increfbles, Atacan bajo la in-
fluencia de drogas. Llevan amuletos, queleshendicho
protegen contra las balas. En esas condicianua, no
sotfian como seres humanos. '

98, Con su permiso, sefior Presidente, mostraré a

~ los miembros del Consejo fotograffas que Yustran
esa degradacidn humana. Constituyen las pruebas de
un terrorismo infame, que ningin hombre normal
buede contemplar sin estremecerse de horror.

99, He mostrado sblo cuatro de esas fotograffas,
pues hay muchas otras que no me atreverfa a mos-
trar en péblico, tan horribles y repugnantes son.
Pero las tengo aquf y estdn a disposicién de todos
los que deseen verlas; 1as tengo aquf mismo, Tenemos
otras, muchas otras, en nuestras oficinas. Son la
prusba indiscutible e irritante del increfble salvajismo
de los terroristas que atravesaron la froaters sep-
tentrional de Angola para matar, violar y mutilar
nuestras mujeres y nifios en todas las granjas y
todas las aldeas indefensas que atravesaron,yeso, sin
la menor provocacién, sin el menor conflicto racial.
Fue una operacidn -de asesinato y mutilacién organi-
zada frfs,” deliberada y salvajemente, que ciertos
miembros de esta Organizacibn han calificado des-
‘vergonzadamente de "actos patriSticos”. Elcinismode
‘esos representantes es repugnante. Cualquiera sea su
clamor -sobre la represién portuguesa, la explotaci6n
portuguesa, cualquiera que sea la fuerza con gquepro-
‘claman sus mentiras y sus invenciones para ocultar
‘egos crfmenes infames que ellos han alentado y
alientan todavia, las pruebas estfn ahf, al desnudo,
‘demasiado horribles para que se lag contemple, y
las hay por centenares. Es siempre el zaismo proceso:
se cometieron los crfmenes mfs horrorosos en las
personas ‘de mujeres y nifios indefensos que vivian
‘en’ 1a confianze y la- armonfs con sus hermanos y
hermanas negros, muchos de los cuales fueron asesi-
nados con la misma crueldad por el solo motivo de
que se negaban & convertirse en asesinos. Algunos
-de los representantes qua estfn aquf pueden reclamar
los derechos humanos tan alto como quieran, pero,
‘por sus palabras y sus actos, se ha¢en cémplices de
“uno de los grandes crfmenes cometidos contra la
‘humanidad, el crimen de los terroristas dirigidos
«_‘por ‘elementos extranjeros en Angola septentrional,
‘Segln las palabras de un pericdista que visitd esa
- vegibi para ver las’ mdtanzas cometidas por los
terroristas. "lo que les Mau-Mau hicieron en Kenya
fue “obra -d¢ ' eaballeros en comparacién con las
atrocidgdes cometidas .por los terroristas en el
yrte de An; :

00, Un -perlodma negro norteamerioano, Geerge S.
" -Schuyler, . corresponsal en Luanda.del DPitts
" Courfer, al describir las atrocidades cometidas por
-los: terroristas en Augola geptentrional, - dijo: -"Los
“mismbros de families ‘enteras fueron violados, ase-
- sinados y desmembrados, y la obra de vldas enteras
fus destruide enun m:tante" L

301 ..,andequiera qu&ataqamn Ios terroristas conte-
:tieron-atrocidades sin iombre contra hombres, muje-
res. y. nifios: indefensos. Citaré un ejemplo- entre
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muchos: en una granja cuyos habitantes fueron ataca~-
dos por un grupe de 400 asaltantes, un pertugués
africano, falto de municiones, trath de llegar a la
casa vecina para obtenerlas. Fue cogide por uns
banda de terroristas desenfrenados que le cortaron

Ia cabeza y los Srganos sexuales. Enarbolando esos

restos humanos sobre sus cabezas como trofeos, los
terroristas bailaron y cantaron victoriosamente, or-
gullosos del birbaro crimen gue habfan cometido.

102. El testigo ocular que sobrevivié y contb este
episodio vio asesinar a otros hombres y mujeres.
Oyd los gritos y los aullidos prolongados de esos
desgraciados. Estando las victimas todavfa vivas,
los terroristas les arrancaron los ojos, les cortaron
las manos, despsdazaron sus cuerpos, extrajeron
sus entraflas y cometieron otros actos inkumanos
mfis, Otros, blancos, mulatos y africanos fueron
desollados vives,

1023. Se sacbd por la fuerza de sus hogares a muje-
res de todas las razas, mientras los terroristas
lanzaban al aire a sus hijitos y jugaron a la pelota
con sus cuerpos inocentes. Los asaltantes cortaron
las manos y los pies de los nifios, arrancaron los
6rganos sexuales de los muchachos y abusaron de las
nifiitas. Bandas de esos salvajes desnudaron por la
fuerza y violaron repetidamente a mujeres de todas
las edades. Una jovencita fue atada a un &rbol con
los brazos abiertos; los terroristas le cortaron los
senos y le pusieron uno en cada una de sus manos.
Cortaban los sencs ‘de todas las mujeres antes de
rematarlas despanzurr&ndolas y arrancéndoles las
entrafias, que reemplazaban por {rozos de madera,
entregindose a muchos otros actos de barbarie pri~-
mitiva,

104, Esa matanza se predujo el 15 de marzo de 1961 -
en una gran explotacidn agrfcola llamada Fazenda
M'Bridge, y el nombre del sobreviviente, que sufre
todavia el traumatismo siquico es Manuel Lourengo
Neves Alves. Los terroristas que cometieron esas
espantoaas atrocidsdes en la Fagenda M'Bridge eran
desconocidos en la regibn, Cruzaron la frontera desde
el Congo.

105. En otro lugar, los terroristas -encontraron un
grupo de mujeres indefensas cuya presencia leshabfa
sido revelada por los gritos de sus hijos. Ninguna

-gokrevivid a la salvaje y cobarde matanza, Cuandolos

hombres volvieron, encontraron a sus mujeres, ma-
dres, hermanas e hijos de todas las edades cortados
en pedezos. Las mujeres, cuyos senos habfan sido
cortados, mostraban sefiales evidentes de haber sido
violadas por muchos hombres. Unz mujer encinta
habfa: sido desbarrlgada. y el nifio que llevaba arran-
cado. de su vientre y-decapitado, Los pies y manos

de los nifios habfan sido cortados y sus ojos arran-

cados estando todavfa con vida.

106. Esas atrocidades fueron ‘cometidas en la aldea
de Madimba, en el nortedeAngola. tambien por terro-
ristas salvajes desconocidos en la aldea; esos hechos
ocurrieron el 16 de marzo de 1961, Tenemos fotogra-
ffas de esos actos: infames,yalgunostestigos oculares
sobrevivieron.

107. Hay que agregar que esas actos hoi‘ribl'es de

‘terrorismo; perpetrados en-une regidn pacffica donde

-no-habfa fuerzas de ‘seguridad, fueron cometidos sin -



Ia menor provocacién, como si se hubiese seguido
un plan de matanza concebido a sangre fria por ing-
tigadores fuera de nuestras fronteras,

108, Y ahora, dando pruebs del cinismo més repul-
sivo, los representantes de paises que alentaran y
alientan todavia a los terroristas y a los asesinos,
acusan en este Consejo a los portugueses de cometer
atrocidades.

109. Sf, es cierto que se vive unatragediaen Angola,
una gran tragedia provocada por las intrigas crimina=-
les de las fuerzas de la subversidén y del terrorismo
internacionales; quizi esta expresién sea un cliché,
pero correspende a la verdad, desgraciadamente
para la humanidad,

110. Cualquiera que sea aqui el clamor de ciertos
representantes con respecto a supuestas atrocidades
portuguesas — y especialmente las diatribas del
representante de la Uni6n Soviética —, ique Dios nos
proteja! — no olvidaremos jamds los asesinatos
cometidos sin que mediara ninguna provocacion, las
violaciones, las mutilaciones de centenares y cente-
nares de nuestros hombres, mujeres y nifics inde-
fensos; esas fotograffas espantosas, tomadas por
salvadores llegados demasiado tarde, conservan la
prueba lastimosa de muchas de esas matanzas, que
permaneceran grabadas para siempre en nuestra
memoria,

111, Lo que algunos de nuestros detractoreshandicho
en esta sala sobre la situacidn en Angola es }a men-
tira mifis vergenzosa que se haya jamfs ofdo enla
Organizacidén de las Naciones Unidas. Que Dios nos
ayude y nos proteja a todos si esa corriente de cinis-
mo y de hipocresia persiste en la Organizacién.

112, En una reciente visita a Angola, ©1 Sr, Adriano
Moreira, nuestro Ministro de los territorios de
ultramar, declard:; -

"Ninguna persona consciente de su responsabilidad
que haya visto los testigos vivientes, muerios o

oribundos del vandalismo que asol6 esa colectivi- .

dad pacifica puede afirmar de buena fe que el pré--

posito de esas matanzas es la emancipacién de un
pueblo., " ,

113, Las relaciones con nuestras poblaciones de
ultramar se han caracterizado siempre porun sentido
de igualdad humana, Estamos orgullosos de habernos
mostrado capaces de constituir una colectividad libre
de todo prejuicio de raza o religién. Ello ha sido
siempre nuestra fuerza, la expresién de nuestra
voluntad de vivir en la igualdad y en la unién pacfiica
en todos los continentes. permaneciendo fieles en
todas partes a la misma bandera. He ahi <! supuesto
"escéndalo" que ofrecemos como espectéculo al
munde actual, Por ello nuestros enemigos se. esfuer-
zan deliberadarhente por destruir en pocos meses la
obra’ fructuosa de varios siglos consagrados g facili-
tar la vida armdnica de muchas culturas y ‘muchas

razas. La historia reciente nos ofrece demasiadoa
ejemplos de ligquidaciones o deportaciones de masas
enormes de poblaciones. Eso ocurri6 en Oriente,
en Europa y en Africa. La experiencia ha demos=

trado que es posibie, al amparo de la inexcia o de la

confusion que reinan en tantos espiritus inﬂuyentes en
el mundo destruir - grupos étnicos. enteros, ‘

114. Tal crimen ha sido calificado de genocidio en
conferencias internacionales convocadas para impe-
dir esos crimenes monstruosos que no por ello han
dejado de practicarse. Por ello, el genocidio ha sido
tranquilamente inscrito en el programa preparado
por nuestros enemigos. Se han creado escuelas y se
han elaborado técnicas para cometerlo. Muchas po-
blaciones, como por ejemplo los nagas, los alemanes
del Volga, los tfirtaros y varias nacionalidades no
rusas de la Crimea y del Clucaso, estin en vias de
desaparecer o han sido eliminadas o estin a punto de
ser eliminadas de la superficie de la Tierra.

115. Un famoso proceso que.se estd incoando actual-
mente ha mostrado los métodos atroces que pueden
emplearse y que no han sidoolvidados nisbandonados..
Las disposiciones concernientes a esos actos vergon- -
zos0s constituyen una mancha para la humanided.
Compiireselas con la ofensiva librada contra nuestro
pueblo en nuestra tierra sagrada de Angola y se veri
claramente que asistimos a la misma tentativa de
genocidio, ejecutada con la misma frfa resolucibn,
con la misma crueldad artexd, con la misma indife- -
rencia espantosa. El fin es crear ¢l odio racial en una
tierra donde reinaba otrora el principic cristianc del
amor fraternal, y después exterminar sistemftica=
mente todo un grupo étnico de blancos, de mulatos y -
de negroe que se oponen al racismo-y no creen que
la nacionalidad sea una cuestidn de latitud, :

116. Los nobles valores humanos que Portugal hizo
aceptar en Africa han obligado a nuestros enemigoa a
reclutar fuera de nuestras fmnteras a los agentes
encargados de cometer ése nuevo tipo de genocidio;
Abusando de nuestra confianza, muchos de ellos, cuyo
nimero no puede calcularse, pudieron venir delejosz
instalarse en nuestros territorios. Algunos incluso:.
fueron acogidos calurosamente ennuestra:casa porgue
se presentaban como refugiados del. Congo. Jamis -
negamos el pan y la sal a los que se hallan en dlﬁ-.f
cultades. .

117. La benevolencia natural de nuestras poblaciones
hizo que les fuese diffcil comprender la fndole del
peligro que- bmscamente se cerni6 sobre’ enas. Sin
embargo, esa benevolencia no es compartida ‘por
aquellos que, en ¢l curso de su propia historia,
fueron culpables de crfmenes idénticos, aunque simu-
lan avergonzarse de ellos, y, porotra parte.no podria ,
servir de justificacion a aquellos que, teniendo por
finico fin aparente satisfacer sus propios intereses
imperialistas o econémicos, contribuyenactivamentea .
engaiiar la opinién piblica internacionsl, Esperamos ~
que una actitud tan vil no deforme jamfsla conciencia
de los dirigentes responsables:del mundo que come
prenderin. un dfa que su-deber es algo mis glorioso.
que - cubrir de flores de retdrica las tunibas de los,
que fueron abandonados o traicxonados. P i

118, Por nuestra parte hariamos el juego de nues- :
tros. enemigos ‘si les permitiésemos llevar a feliz.
término un plan: encaminado a crear un:abismo.entre
dos. grupos étnicos, culturales o religiosos cualegs:
quiera, en cualguier parte denuestmterﬁtoriomeiom
nal, Tendremos-siempre presente en el espiritiy en
nuestra. conciencia que nuestra faerza reside ennues=:

~ tra.aptitud de. vivir en comfin sin prejuicios:de.raza,:
. de cultura o de religion. Precisamente porque éss es. -

la principal fuente de nuestra fuerza, nuestros ene- '
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’ migos "ROS" ataeamn, sobre todo, en’ ‘ese’ bien funda~

mental al diseminar la disensidn y crear conflictos
que esperaban fuesen impbsibles de resolwr. o

119, - Sin dejar de combatir alos agentes del crimen

de genocidio: organizado:Gontra nosctros, continuare=
mos desplegando todo. nuestro espfrit: de humanidad
para: proteger sin reserva y levar a feliz término,
con tenacidad y perseverancia, nuestra obra de pro=-
greso, conforme & nuestra politica tradicional de en=:

tendimiento : racial: e igualdad ‘entre los’ hombren,.

120, E1 principal instmmento utilizado por la sub=

versidn y el:terrorismo internacionales para cometer
ese crimen 'monstruoso de’ ‘agresién contra las pobia=
cionés pdcfficas de Angola del norte es una organiza=
cibn llamada UPA, Las tendencias de esaorganizaci6n
son” netamente- comunigtas, Su organizacién se basa
en ‘el:sistemade la célula, La mayorfa de sus parti=

darios s6lo.conocen. la identidad de uno o dos miéine="
bros, Los-jefes-de célula hansido adoctrinados en el

Cango, incluso antes de que esepafs se independizase,
Lograron hallar cierto nfimero de adeptos entre los
millares de angolanos que vivfan en ese pafs, a veces
desde :hacfa. afios, y de los cuales muchos habfan
pérdido todo vfncule con Angola, Enviaron varios de
esos hombres a-sus ‘aldeas para que. desempefiasen
allf; el papel de una.qiinta columna, dispuesta a
sembrar el terror cuando se ‘acercase-la hora de la

agresi6n, Muchos de los miembros de esa quinta

columna ‘se_decfan "refugiados® a causa de los dis-
turbios del Congo. Todos fizeron recibidos de buena
fe, con]
quier_ fuese su color 0 su raza.,

121.- He. dicho ya -que las. tendencxas de 1 UPA. -son’
netamente comunistes, Su: jefe m#s notorio, Holden'
Roberto, -dliags Gilmore Kolden; alias Holden Gilmcre:
~ha utilizado muchos -hombres = naci6 en Angola, -

pero-ha pasado’ précticaments su vida en el Congo;

lo que hace de €1 un “jefe nacional™ de una autenti=:
cidad de. lo min dudosa, Tengo una circular que leva. -
encifn Yestrictamente secreta¥, escrita en fran= .
cés,. 10 que muestm. por lo. dem&s. qué lengua hablan
lag ayorfa de.los miembros dela.UPA, Ese documen.

la.x

to. es »dirigldo alos "chers compatriotes congolais®,

depg‘ de elxcom nismo intemacional

¢amigo Patrice Lumumba, a. Guienlos

’ tribalistas que_ri*fan estrarigular.; ; Hemos remitido
ya al Sr; Lumumbé cindomillohes; quélepermitirén
sin._duda alguna procurarse loB: medios necesarios e

 ‘norte de: Africa,
-.centry .Wﬁstrb

 gealt nugsgm.:destin Por o damaa eifpo‘.".
i 88 forfs; No'hay qu

1 la tradicional hospitalidad portuguesa. cual= .

N ado por- Holden ¥ leva el sello: de la UPA,
‘1 ,texto Integro. Voy a leer algunos pasajesA .

o sa.carte para probar. mi tesis, a saber, que la
! na organizacién comunista : yen consecuencia.,

28 gastar muehadineroparasostener a5

- uf'en. POGGB p&labras nuestz'o"’plg,n am
el porventr, Sekou Tou;'é tgebe 'reinar en Ja parte‘

fes malo. ﬂumnte niestra pex‘maé- -

nencia en’ Mosof tuvimos la oportunidad de ver
cosas’ magnl‘ficas que los occidentales jamés tene
dr&n-..

" "Dinere, dinero y més dinere, Primero Lumumba,
después nosotros, El camarada el B‘ablo estf a’lf
con el ojo vigilente,® ‘

La carta termina con estas palabras: "{Viva el
comunismo! iAbajo el tribalismo concéntrico!® Estd
firmada por Holden Roberto y por otras dos o tres
versonas,

122, Tengo tambxén otro locumento que, esta vez,
estd escrito en portugués y lleva la fecha del 8 de
diciembre de 1960, Fue hallado en poder de un terro=
rista de la UPA que fue detemdo. Leeré algunas
lfneas::

*Viva 1a UPA, Viva Nikita, Viva Angola. ..

* "Prepareh las armas. .. Vamos aabrirel fuego. ..
No tenemos miedo: Rusia nos darfarmas yLumume=
ba ayudari a la UPA, Matemos a los blancos,..
Lumumba ha dado autorizacién, . oo

"Viva la UPA. Viva Khroshchev. . . Viva Angola."

123, Tengo también la fotocopia de otra carta. Esta

esté dirigida por la "Alliance des Bakongo (Abako)", a

la "Alliance des Jeunes Bakongo - (Jabako)" y estﬁ,
fechada el 26 de octubre de 1960, Cito:

"Sefialamos & la ‘atenci6n de ustedes el hecho de
que. poseemos elementos palpables que prueban que:
la UPA™es... pro comunista. Por esta razén, les’
invitamos a boicotear la UPA en Leopoldville y en
el bajo Congo. Allf donde haya oficinas de Ia UPA,
hacerlas cerrar y, en caso negative, invitar & la
juventud a adoptar les medidas necesarias para
conseguir ese resultado, ,," :

La carta estf firmada por el Inspector General
Kuyena. y por el Presidente General Vital Monda, de
la Abako, Desgraciadamente. por razones que igno=
ramos. esas medidas . je.mﬁs .se aplicaron, Pero la
declaracién de. la Abako seghn la cual la UPA es una
organizacibn comunista mgue siendo vélida,

124, Ahora, con su permiso, sefior Presidente, leeré
la traduccién de ciertos pasajes de otra circular de
la UPA distribuida en Angola hace unas semanas:

“"Ningtin portugués saldré vivo de Angola.:: No
tendremios -ni" una hora de déscanso mientras uno
solo de ‘esos perros estd vivo,,.. No tendremos
piedad de aqueéllos, entre ustedes, que hacen el juego
al enemigo. amenos que cambiende actitudy se unan
‘a nosotios, Ser&n considerados ‘como nuestros ene=-
migos lo- miamo que Ios portugueses ¥ también
morir&n.. '

’ 'Escuchen"bien estas palabras. odos ustedes,
traidozes. y espgcialmente los jefes. los "sobas®,

log ."regedor w
ue ayud | blanc lMuchos ban I;Gclbidoya. el
castigo que se merecen. pero no nos detendremos
allf,, . Todos aquellns que no n,os ayuden no podrﬁn

Espero que hayam sirado s miembros delconsejo -
lo que eran ‘las’ mstmcciones ‘béisicas dadas a los



terroristas comunistas que la UPA ha lanzado contra
la poblacibn pacffica de Angola de! norte, A los que
rosistan = blancos, negros o mulatos =no se les dard
cuavtel: hombres, mujeres o nifios, todos serfn asesi=
nados, Para los demé&s, la intimidacién: si la intimi=
daci6n no basta, también serfin asesinados, hombres,
mujeres y nifios, Esta tictica de intimidacién fue
seguida al pie de la letra en la regifn hoy mértir de
Angola del norte, Esos son "patriotas®como los llama
el representante soviético, que sin duda sealegrarfan
muche de instalar en Angola una nueva Rep(blica
popular socialista, Perc nosotros, como todos los
pueblos honestos del mundo, debemos considerarlos
como terroristas con manos tintas en sangre, gque se
prestan a ser instrumentos del ccmunismo, esa gran
plaga de nuestra &poca, y no dejaremos de cumplir
nuestra misifn, que es defender a nuestra poblacién
contra sus cerfmenes y sus depredaciones,

126, Los terroristzs = debemos recon: cerlo = nos
han tomado de sorpresa. No habfa la menor agitacién
en toda esa regifn, que vivia en paz desde hacfa muchos
decenios, Précticamente, nadie estaba armado: ni los
blancos ni los negros; la gente vivfa en villorrios o
en granjas aisladas, en ur ambiente de amistad y
fraternidad, como ocurre en todas las colectividades
portuguesas, Los t=~ oristas atacaron en la estacién
de las lluvias, cuando los campos estaban cubiertosde
yerba de dos metros de altura, Eso facilité sus movi=
mientos, permitiéndoles atacar por sorpresa nuestros
raros puestos militares, Este explica gue los terro=
ristas hayan logrado asesinar & los defensores, tanto
blancos como negros,

127, En los sectores invadidos por los terroristas,la
situacién estf en vfas de volver lentamente a la nor-
malidad, y el &nimo de la poblacibn es bueno. Salvo
aquellos que se unieron a los terroristas por iemoy
o por haber cedido a la intimidacién, la gran mayorfa
de la poblaci6n permanece fiel a la madre patria,

128, - La poblaci6n coopera plenamente con las auto-
ridades, A medida que las fuerzas del orden se acer-
can a las regiones afectaa.s, aguellos a quienes los
terroristas habfan obligado, mediante amenazas, a
unirse a sus bandas se colocaban inmediatamente por
sf solos bajo la proteccién de las fuerzas del crden
y reanudaban su vida normal. Muchos angolanos de
color se distinguieron por su bravura luchando contra
los terroristas al lado de sus hermanos blancos,
Pienso en los civiles y en los obreros agrfcolas
tanto como en los angolanos de color que sirven en
las fuérzas armadas, Muchos civiles negros resise-
tieron con —lentfa los ataques de los terroristas,
incluso. cuanzo. no. habfa entre ellos ningfin blanco, y
continuaron trabajando ea las granjas, Nada podrfa
refutar mejor las acusaciones de trabajo forzoso
que la actitud de que dieron. pruebas millares de
portugueses de-color, En todo el norte de Angola,
blancos y gente de color han sufrido y combatido
unos junto a otros,

129, Como esperﬁ.bamos. se produjo unaolade terro=
rismo cuando se anunci que la Asamblea General de
las. Naciones Unidas iba a examinar el .13 de abril de
1961 )a cuestibn de Angola, lo quepruebauna vez més
que hay una estrecha relacifn entre las fuerzas anti-
portuguesas y la propaganda realizada en esta Orga-
nizacién,

130. Duraate las sesiones dela Asamblea General, se
produjeron ataques terroristas porprimeravezenCas
binda, Los asaltantes franquearon la frontera portu=
guesa en tres puntos: al norte, por el bosgue de
Maiombé, procedentes del Congo (Brazzaville), y al
este y al sur, en las regiones de Donso=Zenza y
de Iona, procedentes del Conge (i.eopoldviile),

131, También se produjeron nuevas infiltraciones
en otrus partes de la provincia, Los atagues poste=-
riores ai 13 de abril fueron efectuades por bandidos
equipados casi exclusivamente con armas autométicas,
mientras que, en el curso de los ataques precedentes,
iban armados sobre todo de machetes,

132, Por filtimo, parece que el mando de los terroris=
tas ha modificado sus tActicas, En lugar de atacar en
gran nmers con armas de fuego y machstes, los
terroristas se lanzan sobre las poblaciones enpeque~
fias bandas provistas de armas de guerra modernas,
especialmente carabinas, ametralladoras, bombas y
granadas de mano. Entre esas armas, hay muchas
que son del mismo tigo que las que utilizan las
fuerzas de la OTAN, Eso nos hace pensar que deben
venir del Congo, por haber sido robadas o por haber
sido compradas a ex soldados congoleses, Muchas de
ellas llevan la marca UPA=Lumumba,

133. En lo que respecta a los refugxados, en general
son seres pacificos que huyeron de ios disturbios y
de la destruccifn causados por los terroristas y por
su polftica de intimidacién, Muchos refugiados parecen
haber atravesado la frontera y haber ido al Congo
porque ese pafs era para ellos el refugio més cer-
cano. Otros que vivian més al sur huyeron hacia
otras regiones de Angola, Nos hemos enterado de
fuente fidedigna que hay entre los refugiados llegados
al Congo muchos terroristas que se hacen pasar por
refugiados, Fueron allf, desde luego, para tener
ocasifn de hacerse "enirevistar® por sus cémplices
o por periodistas crédulos, y para inducir asf en
erxor a la opini6n ptiblica, Sin embargo, lo que cuen=
ta ante tode es que la suerte de esos desgraciados
refugiados est§ en buenas manos, y, bajo la direccién
de organizaciones privadas e internacionalés de bene=
ficencia y con la cooperacién del Gobierno congolés,
el Gobiernc portugués les proporciona viveres, ropa
y medicamentos,

134, ¢Cabe dudar de que el terrorismo en Angolaes,
con las medidas legftimas que tomamos contra$1,una
cuestin de seguridad y de orden pfblico internos,
es decir, una cuestién que depende esencizimentede la
competencia nacional? Ni siquiera es posible afirmar
que el terrorismo en Angola procede de cuestiones
polfticas internas,

128, Si se estudian los acontecimientos de Angola,
no se puede dejar de peusar, si se procede-de buena
fe, que la ola de crfmenes desencadenada por los
terroristas on esa provincia nada tiene que ver con
un ideal polftico cualquiera que pueda ser reconocido
como tal por una sociedad civilizada, Lo que estf
en juego es la opcidn entre la civilizacién yla
barbarie, El crimen que consiste en maitar seres
pacfficos, incluso mujere= y nifios, por la sola razén
de {ener la piel blanca, y matar gentede color porgue -
han ayudado a los blancos y son ficles a su patris, no
podrfa justificarse por razones seudopolfticas, Es lg
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barbarie lisa y llana, Conviene récordar que erfmenes
tan odiosos se nos presentan como una manifestacidn
colectiva de una poblscién que, en realidad, no tiene
~ en_ello ninglin inters, - verdaderos autores del
crimen, los que, -4 sangre frfa, 1o han puesto en su
programs, se mantienen en lz sombra, limiténdose

a utilizar geate que narcotizan y engafian con las -

promesas més caprichosas y més inverosfmiles,

136, Pese a eso, en las Naciones Unidas, muchos
pafses tratan de dar a ese crimen subendicién solem=
ne e impedir que Portugal tome medidas para impe=
dirlo, Tal es el abismo en que ha cafdo hoy una gran
parte del mundo llamado civilizado, M&s afin, por una
inversi6n diab6lica de las situaciones, hay gente que
acusa a. Portugal de los crfmenes mismos que se
cometen contra nosotros, mientras que,atodolo large
de su historia, Poriugal ha dado al mundo un ejemplo
Gnico de armonfa racial. Los crfmenes satfnicos
cometidos por los terroristas venidos de Angola se
relegan a segunda plano, S6lo las medidas adoptadas
por el Gobierno portugués para defenderse y resta=
blecer el orden se destacan y se calumnian, como
siempre, aunque sean legftimas, humanitarias, mo=-
deradas y estén perfectamente justificadas por los

acontecimientos,

137. .Se atribuye calumniosamente a funcionarios
portugueses, siempre an6nimos, afirmaciones o de=
claraciones caprichosas, pero-las nobles palabras que
voy ‘a citar fueron pronunciadas por el Sr, Adriano

Moreira, nuestro. Ministro de Territorios de Ultra=

mar,.es decir, que emanan de una alta personalidad
responsable, y no de una fuente anbniraa. Sin embargo,
no .se ‘dedich &l Sr. Moreira una sola lfnea en vastos
sectores de la prensa internacional, a saber, en esos
semanarios - que viven de lo sensacional y parecen
‘haberse especializado en 168 ataques contra Portugal,
A su-vuelta de Angola, el Ministro dijo: S

*Nuestro principal deber es hacer que las rela-
ciones entre los diferentes grupos étnicos continfien

permitiendo el funcionamiento de nuestra estructura_

social y por ello se ha encomendado atodas nuestras

_ autoridades que redoblen los esfuerzos para que no
se cometa ni

2ufrir nunca por el pecador, ., .

*Si tenemos el deber de poner fin al terrorisme

en la provincia, también tenemos el deber deprote-

ger a las poblaciones a las que les hemos dado la

concepoitn nacional que les faltaba y que esperan

.de nogotros. la proteccifn a que tienen derecho; . ,*

ninguna injusticia, pues el justo no debe :

del mal se despierten a tiempo para salvarse y reco=

norcan entonces nusstra tenacidad, nuesiro sacrie
ficio, nuestra amistad y nuestro ejemplo, y les esta=

remos reconocidos, ’

139, La paz y la calma total han reinedo durante
muchos decenios en nuestras provineias de ultramar,
Pero fuera de esas provincias, en el Congo, en Guinea,
en Ghana, y en otros pafses, y sobretodo en los pafses
dirigidos o inspirades por el comunismo, sehanorga=-
nizado comités, ligas y partidos para minar la unidad
poriuguesa, Las emisiones radiofénicas de origenes
diversos los sostienen y tratan de perturbar la tran=
quilidad de nuestropueblo, Esos agitadores dispoaende
fondos importantes y gozen de proteccién especial,
Publican manifiestos y peribdicos pequefios para
explotar la credulidad pGiblica, Sus dirigentes apare=
cen hasta en las grandes capitales ylegran infiltxarse
en los §rganos de prensa, de renombre inundial y que
se considera tienen sentido de sus responsabilidades,
Ahora tenemos a la vista los resultados de esa activie
dad siniestra y nefasta,

140, EI Primer Ministro de mi pafs declaraba bace
spenas un afio:

"Las cosas han cambiado =~ y han cambiado muw=
cho = en poco tiempo. En cierta Spoca habfa regias
que regfan la conducta de los Estados y que, en
ciertos respectos, regfan su admisifn ¢n la comuni=
dad internacional, Era posible dar asilo 8 hombyres
politicos en desgracia, pero no estabs permitido
organizar bandas de guerrilleros destinadas ainter-
venir en el territorio de otros Estados, fomentar
empresas de difamacién, financiar la rebelién en
poblaciones pacfficas, proporcionar armas o dar, -
formacibn cientffica & revolucicnarios, Sin embargo,
hoy ge hace eso y se proclama abiertamente con la
orgullosa convicciln de servir a grandes causas,
en el momento mismo en que la regla sagrada es
la de la buena vecindad y la delsa no intervencién en
los asuntos internos de los Estados, Se hace un uso
exagerado de la hipocresfa y del cinismo y con
ellos desaparece de’la sociedad internacional el
minimo de confianza y de respeto mutuo indispen=
sable para la vida,"

141, El Primer Ministro de Portugal, Sr, Salazar,
hizo &l corresponsal del New York Times, en Lishoa,

~ una importantfsima declaracién, que ese peribdico

reprodujo. fntegramente en su nimero del miéreoles

~ 31 de mayo de 1961, Permftaseme citar algunosde los

138, La inteligencia y la conclencia de la sociedad

humana pasan evidentemente, en unos, por un perfodo
de .crisis y, en: muchos otros, por un perfodo de
ceguers emocional, Esperemos que no:-sea demasiado
tarde cusndo recuperen la cordura, Por nuestraparte,
pensamos -que no valdrfa 1a pena vivir en un‘mundo

en que:la perversidad de muchos. y la ingenuidad de -
otros.hubiesen transformado enun cementeric nuess
tros valores. moraies més -elevados,' Continuaremos -
actuando con serenidad y firmeza para-hacer preva~
‘lecer:los {inicos principios sin los cuales ia civili=
zacién no. podrfa-mantenerse, Ademfs, esperamos
vivemente -que los ‘espfritus -y las-conciencias -que - °

& veces parecen hacer ofdos sordos alas udvertencias

pasajes més importantes, El Sr, Salazar dijos

"Los recientes sucesos de Angola son el resule .
tado de una accidn terrorista inspirada y dirigida
desde el exterior, que se desarrolla con tal violen=
cla y tal saivajismo que la inica solucién inmediata
consiste, para nosotros, en emplear medios mili=
tares,;. o - -

*Sin embargo, hay que comprender bien que esos
medios tienden exclusivamente a castigar actos
criminales y restablecer €l ofden; la aceibn sblo
tiene por objeto restablecer una situacibn pacffica
y salvaguardar las vidas y los bienes; faltando eso,

' no serf posible poner feliz término a la obra indis=
- pengable para el progreso del territorioyparals.
vida de las poblaciones.® - *
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Con respeoto a las nuevas medidas, el Primer
Ministro dijo:

"Haromos participar cada vez mfs a las pobla=
ciones en la vida poiftica y administrativa local;
1a realizaci6n de lor programas de progreso ~~cial,
en particular en el campo de la enseilan.z, la
salud y la vivienda, no se atrasarf, sino que, por
el contrario, se sacelerar todo lo posible; por Giltimo,
todos los recursos financieros disponibles = los de
la provincia, los de la metrdpoli, o incluso los que
podrfan provenir de capitales extranjeros = conti-
nuarfn utilizndose para el desarrollo econSmico
encaminado a crear més riquezas y posibilidades
de empleo, "

 El Primer Ministro dijo también:

"Conirariamente & lo que muchos imaginan, el
sistems administrativo no ha permanecido inalte=
rado. En efecto, desds 1914, para no remontarse
mfs satrés, las provincias de ultramar, es decir,
Angola y Mozambique, gozan de una autonomfa limi=-
tada; en 1935, el sistema evoluciond en el sentido
de lo que se podrfa llamar una ®autonomia modew=
rada®, es decir, mayor grado de autonomfa para
los asuntos locales; r, con larevisién constitucional
de 1951~1953, los consejos legislativos locales no
sblo adquirieron una gran mayorfade miembros ele-
gidos, sino que también quedaron debilitados para
aprobar leyes, El sistema que entonces se esta=
bleciS tenderf a desarrollarse alin mfs, en armo-
nfa con el progreso logrado en materia politica,

- econbmica y social, hacia formas més elevadas
de autonomfa, Sin embargo, puede decirse que esas
formas s6lo existen en la medida en que corres=
ponden al grado de desarrollo de las poblacicnes,”

142, Se ha hablado mucho aquf = y cito = del *zreino
del te ‘or en Angola, de la opresi6n aplastante, de la
represibn ' sangrienta, de la guerra colonial total®,
" Se ha hablado de matanzas, de bombardeos de aldeas,
Se ha empleado un lenguaje injurioso contra unpueblo
y sus dirigentes sin el menor respeto, si no para noso=
tros, por lo menos para guardar el mfnimode formas
que exige la préctica internacional, Todo ello corres=
ponde a una técnica bien conocida que se basa en el
principio; y citdb los términos empleados por el
Sr, Cordell Hull, secrefario de £stado de los Estados
Unidos, en un artfculo del Standard Times de New
Bedford, de "que una mentira tiene tiempo de dar la
“vuelta al mundo antes de que la verdad se haya puesto
su chaqueta® A juzgar por las afirmaciones de
nuestros detractores, se podrfa creer que todo el
territorio de Angola estf en llamas,

143, Tengo aqui un mapa de Angola que muestra la
regibn en que tuvieron lugar las infiltraciones de
terroristas. Como pueden ver, se trata de una peque=
fifsima zona gue contiene quiz§ menos del 5% de la
poblacién total de la provincia, Todo el resto vive en
paz y calia, como gourre desde hace muchos decenios,
En consecuencia, aquellos que, desde hace tantos afios,
sostienen que la paz que reina en nuestras provin-
cias de Africa es resultado de la represi6n militar
¥ policial y que repiten siempre el mismo refrén,
tienen que comprender ahora que los actos salvajes
de los terroristas s6lo fueron posibles porque, hasta
febrero de 1961, las fuerzas armadas de toda la

provincia sumaban en total 10,000 hombres, de los
cuales 8,000 eran negros; en cuanto a la policfa, y
tamwbién para toda la provincia, todos sus servicios
reunidos sumaban mucho menos de 1,000 hombres,
En total habfa 11,000 militares o asimilados para
mantener bajo el terror a un territorio tan vasto.
Pero estoy seguro de que esos representantes encon=
trarfin cSmodo ahora olvidar que ellos formulaban ayer
las mismas acusaciones que hoy refutan al menos las
afirmaciones de ayer. ‘

144, Cuando el terrorismo comenzf, aumentamos
naturalmente nuestras fuerzas militares, noparaope-
raciones de represibén, no para destruir aldeas, no
para dedicarnos A matanzas salvajes, sino al contrario,
para fines defensivos, para proteger nuestros hom=
bres, nuestras mujeres ynuestros niflos, blancos tanto
como negros, a fin de imponer la situacién necesaria
para proteger vidas y bienes y para gue el progreso
del territorio y la vida de la poblacién pudiesen
continuar, Los medios militares que asf nos fueron
impuestos tienden exclusivamente a castigar actos

.criminales y restablecer el orden; pero ests sonope=

raciones normales gque, en la gras mayorfa de los
casos, sblo exigen la simple presencia de las tropas,
pues la poblacidn local es la primera en cooperar
con ellss, denunciando y buscando a los criminales
en los raros casos en que todavia se hallan en la
vecindad, Hasta ahora hemos hecho unos mil pri=-
sioneros en el curso de esas operaciones,

145. Se han citado aquf cifras fantfsticas para
el nfimero de las victimas, e incluso se dijo que
podrian declararse epidemias porque innumerables
cadfiveres quedarfan insepultos, Sf, hay. victimas,
No tenemos las cifras definitivas, pero conocemos el
niimero aproximado de hombres, mujeres ¥ niilos de
todas las razas asesinados por los terroristas, Hay
unas 1,500, En cuanto a las muertes del lado de los
terroristas = y no hay que clvidar que se debieron
a las medidas defensivas tomadas después de sus
atagues contra las granjas, las aldeas y -la pobla-
cibn =, no tenemos ninglin medio de conocer su
nfimero, pues los propics terroristas entierran los
cadfiveres o se los llevan, Si nosotros, que estamos
en el lugar mismo de los hechos, ignoramos.el
nimero, ¢cSmo pueden los que escribendesde Londres
o desde Leopoldville conocerlo si no es de ofdas o
fundéndose en informacién criminal y tendenciosa?

146, Como ya seflalamosz, la situacién en Angola cons=
tituye una cuestin cuya inclusién en el orden del dfa
del Consejo es particularmente injustificada e ilegal,
Es evidente que ciertos miembros dei Consejo tratan
de dar carficter internacional a un problema de orden
pblico que afecta el territorio nacional de un Estado
Miembro; se trata de una tentativa que es manifies=
tamente contraria a la letra y al espfritu de la Carta
¥ que, en consecuencia, constituye una violacifn de
ésta, .

147, Consideramos que el Consejo debe evitar que,
con este debate, se aliente la infiltraci6n terrorista,
8i no cumple con su deber en este debate, pueden
crearse olas de agitacién, un ambiente de subversién
y cierto estado de espiritu que ejercerénpresibn sobre
lag naciones que estfin al margen de los grandes
bloaues de esta Organizacibn,




‘148, Como dije ayer, y cemo creotenermotivospara
‘repetir hoy: ~ ; 4
- "En realidad exiaten desgraciadamente sobrados
motivos para temer, dadas las experiencias ante-
riores, que este dehate provoque més pérdidas de
vidas y nueva miseria y destruccién en Angola,
. ‘Aunque eso es lo que indudablemente algunos pre~
tenden, mi delegacién considera que el Consejo
debe tener en cuenta la grave responsabilidad que

asume por el simple hecho de entablar estedebate,®

{950a, sesibn, pérr, 105.)

149, El Consejo = o al menos la gran mayorfa de
sus miembros = no puede hacer caso omisodel viento
de agitaciGn y subversidn que clerto régimen polftico
trata de hacer soplar en toda Africa,

150, No hace mucho, en esta gran ciudad de Nueva
York, el Sr, Stevenson denunciaba pfiblicamente esta
amenazn, invitando a la Unibn Sovibtioa aro intervenir
en los asuntos internos de otros pafses y a renunciar
& gestiones encaminadas deliberadamente aperturbar
la paz en Africa, El Presidente Kennedy exprestideas
andlogas’ en Parfs, En esas ocasiones, al menos,
no se_ hublera podido acusar a Portugal de ser el
_ ‘autor de la denuncia, o o

151, Los sucesos de Angola han sido obra de las
mismas fuerzas maléficas que iratan de incendiar
Africs arrastrando ese continente a la guerra frfa,
para realizar su designio abiertamente admitido de
-subyugar al munde,

152, "Quizk el Consejo deberfa considerar, en el
momento: oportuno, par 1o menos ‘en lo concerniente
8 Africa = y ello-serfd sin duda una decisibn que
estarfy dentro de su compstencis -, la posibilided de
condendr solemnemente, como agresibn indirecta
comotida por un Estado, los tipos siguientes de
intervencién en los asuntos internos deotros Estados:
‘primero, fomentar las actividades subversivas dirie
gidas contra otro Estado (actos de terrorismo, sabo-
taje; eto.); segundo, fomertar la guerrs civil en otro
Estado; tercero, favorecer un alzamienio en otro
Estado o cambios polfticos favorables al agresor,
En particular, no deberfa servir de justificacién a la
agresibn 1s situscin interna de un Estaido, por ejem=
plo: primero, el Estado de atraso polftico, econSmico
_o’cultural de un pueblo; segundo, los defectos impu=
tados a su administraciép; tercero, los peligros que

puedan amenazar la vida o los bienes de los extrane
jeros; cuarto, los movimientos revolucionarios ocon=
trarrevolucionarios, la guerra civil, los disturbios o
las huelgas; quinto, el estsblecimiento o manteni=
miento en un Estado jualquiera de tal o cual régimen
‘politico, econmico o social, :

153, Todos los punios que acabo de mencionar figu=
ran en un proyecto de resolucién de la Comisibn
Especial de 1956 para la Cuesti6n de la Definicién
de la Agresitn¥ cuyo texto fue presentado por la
Uni6n Soviética, que es uno de los miembros perma=
nentes del Consejo de Seguridad, Serfa 16gico 2sperar
que el miembro permanente del Consejode Seguridad,
que fue el primero en definir esos principios de la
agresién en 1956, no opusiese su veto a los princi-
pios mismos que &1 sostuvo hace einco afios, Una
estricta- aplicacidn de tales principios contribuirfa
mucho ciertamente a mantener a Africa al margen
de la guerra frfa y a encaminar a todo el continente
por la via de '= pag y la prosperidad,

134, Nuestros detractores presentaron al Consejo
algunas otras acussaciones mendaces, deformaciones
monstruosas y estadistioas falsificadas, No he res=
pondido a ellas hoy porque no quiero cansar la pa=
ciencia del Consejo, Pero si me lo permite, sefior
Presidente, ejerceré mi derecho de respuests, quiz4
mailana, para refutar esas mentiras deliberadas y
esas estadfsticas falsificadas,

155, El PRESIDENTE (traducido del inglés): El
primer.jombre inscrito shord en mi lista es el del
representante de Ghana, ¢Desea hacer uso de la
palabra esta tarde o prefiere hablar mafiana por
1a mafiana? S

156, Sr, QUAISON-SACKEY (Ghana) (traducido de}
inglés): Quedo enteramente a disposici6n del Consejo.

157. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Si le
conviene al representante de Ghana, propongo que se
levante 12 sesifn. y que nos reunamos maiiana a les
10.30 de la mafiana, cuando el representante de Ghana
serf el primero en hacer uso de la palabra,

Asl gueda a. )rdado.
. Se levanta la sesida a las 18.20 horas.

3/ Documentos Oficiales de Ia Assmbles General, duodbclmo
de sesiones, Si m omu.w 1.
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